P352

Manual de utilizare




RO3898

Prima editjie
lulie 2008

Drept de autor © 2008 ASUSTeK Computers, Inc. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa, transmisa,
transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau prin orice metoda, cu
exceptia documentatjei pastrate de cumparétor in scop de sigurantg, fara permisiunea exprimata in scris a ASUS
Telecom (“ASUS”).

Garantja sau service-ul pentru produs nu vor fi extinse daca: (1) produsul este reparat, modificat sau transformat, decat
daca o astfel de reparatje, modificare sau transformare este autorizata in scris de catre ASUS; sau (2) numarul de serie
al aparatului este sters sau lipseste.

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE”, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA SAU IMPLICITA,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE VANDABILITATE SAU
CARACTER ADECVAT PENTRU UN ANUME SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII SAl, FUNCTIONARII,
ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR RASPUNDE DE VREO DAUNA INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA SAU
CONSECVENTA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA AFACERILOR,
PIERDEREA FOLOSINTEI SAU A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR SI ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR
DACA ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI
DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

SPECIFICATIILE $I INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI iN SCOP
INFORMATIV TI SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA IN$TIIN'[ARE PREALABILA
TINU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU ISI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREAIN
ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE $I SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Produsele si numele corporatjilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi de autor
inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si in beneficiul utilizatorului,
fard a avea intentja de a incalca legea.



Informatii de siguranta...........ccoriicnnnnnm e ———— 11
Norme privind telefonul mobil.........ccoviniinnn., 19

Reguli privind folosirea telefonului mobil....
SPECIfiCaLii.enuiirrriir———————

Continutul pachetului........ccocvirirnnnn e ———— 21

Capitolul 1: Notiuni de baza

Cunoasterea telefonulUi........occncs 23
ASPECIUL e 23
Pregatirea dispozitivului .........ceevncienmnsisnnnns, 27
Instalarea cartelei SIM i @ bateriei...........ccoovevviiernicirneereceees 27
TNCAICArEA DALEHEI ........cvveeoeveereceseeeeeeeeeeee s 29
Instalarea si scoaterea cartelei MiCroSD.............cccccvvivicnniiciniicas 30

Pornire

Pornirea dispOzZitivulUi ............cccriiiiiiiiiicic 31

Utilizarea StyluS-UlUI ..........c.crueueiiuiciiiiiicii s 31



Calibrarea diSPOZItiVUIUI .........cvuerrviereerricie e 32

Blocarea diSPOZItiVUIUL............evvveviirieiiciicee e 32
Ecranul HOME (ACASA) ........curuvueeeriririerererieesisiesessesesessssssesessesesessssessssssenens 33
AnyTime Launcher (Program de lansare rapida)........c.cocusssereressnsnns 38
Cautarea informatjilor .........cciinnnn——— 40
Lo 40

Capitolul 2: Introducerea informatiilor

Folosirea Panoului de Intrare............ccounmnincsnnssnenn, 42
Folosirea optjunii Block Recognizer (Recunoastere bloc).............ccccvovcurnnee 42
Folosirea tastaturii de pe eCran...........ccoveerreiinseiee s 43
Folosirea optjunii Letter Recognizer (Recunoagtere caractere).................... 44
Folosirea optjunii Transcriber (TransSCriere) .........ocoevveeeeeeenieceseneenns 44

Scrierea $i desSenarea Pe ECraN .......cverersmsesssssesesss s ssssssnes 45

INFEQISErare VOCAIA. .......cceuuueereeeesssesesssssessssesssssssssssssssssssssssssssssssseses 47



Capitolul 3: Sincronizarea dispozitivului

Sincronizarea diSPOzitiVulUi ........cccvecvceercrerscsesssssssssesse s ssesessesnenens 49
Microsoft® ACHIVESYNC.......cvvermrissesirsss s sesssnss 49
Sincronizarea prin MiNi-USB............cooiiiiiiiieceee e 51
Sincronizarea prin BIUELOOth® ............cceuiiiiiririeeee e 52
Sincronizarea cu un server EXChange ... 53

Capitolul 4: Phone features

Caracteristici ale telefonului.........ouoviiisnnns, 56
Tastatura telefonulUi............ccoooeiiniiiniic s 56
Oprirea functjei de telefon ... 56
Reglare VOIUM ..ottt 57

Efectuarea unui apel.........cuvermcsnnnn. 58
Efectuarea unui apel de VOCE..........c.ceeuiiiiiiiiciieet s 58
Efectuarea apelurilor de urgenta...........cccoeeeiineiiinineninicnennereeeeeseenes 64

Efectuarea de apeluri internationale ..............ccooovvcnniiiniciniics 64



Receptionarea de apeluri...

Optiuni in timpul unui apel

Gestionarea apelurilor MUHIPIE ... 66

Capitolul 5: Schimb de mesaje

Mesaje E-malil.........ccormrinmnmnmnsesmnisssssnss s 68
Configurarea unui cont de E-malil..........ccocoeirenininninnnnnnsnsssss s 68
Expediere mesaj de E-malil........ccccooururiririeininiecese e 70

SMS-UIi Grupate........ccoertrimsermssss s 74
Expediere unui grup de mesaje SMS.........cccooeiiiiienceneeeeee e 74

Schimb de mesaje Mesaje Multimedia...........oomnsnnnssnsnssssssnnns 75
Accesarea caracteristicii Mesaje Multimedia ...........c.coovvvnnsnnnrncnne 75
Editarea setérilor Mesaje Multimedia.............coeeirneinncienineeeseecceeens 75
Expedierea unui mesaj multimedia ...........ccocoeveeineneiennine s 76

Capitolul 6: Organizarea activitatilor dvs
Utilizarea meniului Contacts (Contacte).........cccueeerrerrernrsessesessessnsenns 79

Vizualizarea meniului Contacts (Contacte)

Utilizarea SIM Manager (Manager SIM).........cccvreirrenineeieeeeeeieeeenes



Utilizarea programului Calendar (Calendar)...........ccouuerurrerseressesansenas 83

Planificarea Unei reZErVari............cococvriicriricescesreee e 83
Vizualizarea Unei reZEIVAN...........cocviiviviiiniciiicirrrs s 84
Vizualizarea planificarii..... .84
Utilizarea listei Tasks (ACHIVItati) ......cccorserrrermsmsesessssesesssssesssssssnsnnnns 85
Lista Tasks (ACHVItAL)........cererrereerrrreierecce e s 85

Capitolul 7: Particularizarea dispozitivului

Personalizarea meniului Start .........cccoveereerrscrssesseresse s 87
Introducerea datelor de contact...........coceevrnvcrisnsssnnnnnses s 87
Configurarea sunetelor si a NotifiCarilor .........c.oocvcvnnincsssnscscscsnnnns 88
Setarea datei, orei $i alarmei ..o 88
Configurarea tonului de apel........ccvveernsenmnnnnssssssese s 90

Adaugarea unui ton de apel la 0 selectie ... 90

Schimbarea tonului de @pel..........coeiveeiiiiiice e 90

Setari pentru modul de trezire.........coeerecersercrrsersserse e snenens 91



Capitolul 8: Conectarea

Utilizarea functiei Wireless Manager (Manager dispozitive fara fir)....... 93
Activarea/Dezactivarea modului @Vion.............coeeeirinieininisnncnnesscas 93
Activarea/dezactivarea conexiunilor fara fir .............ccoovveenncccnnccnenns 93
Utilizarea telefonului dvs. PDA ca modem extern ............coeevneerneneerenns 94
Utilizarea DIreCt PUSH...........couiiiiie e 95

Utilizarea aplicatiei Bluetooth®.........cceceurnevcnnnsnmsmscsnsnsssssssssssssnns 95
Activarea aplicatiei Bluetooth in calculator.............ccovennnnnsnnsrnnns 96
Adéaugarea dispozitivelor cu Bluetooth..............ccccccviiniiiiniicic 96

Configurarea unei conexiuni GPRS..........ccoenmmnenmesssssssssnn 97
Conectarea prin GPRS ... 98
Deconectarea de 1a GPRS...........oooiiiiii e 99
Utilizarea functiei GPRS............ccooiiii e 99

Setare refed ... ————— 100
Configurarea retelei...........ocuorriciiiinicinieiccc e 100

Setarea retelei Preferate ... 100
Functia GSM/3G Networks (Retele GSM/3G).......cccvevererersssesesassnanns 101



Capitolul 9: Caracteristici GPS
L€ S (=T o T 103

Capitolul 10: Caracteristici multimedia

Utilizarea camerei.........ocvmnnsmnnmmsssssn.
Lansarea camerei
Modul Camera (Camera) .........ocovverererererirerereressee s 106
Realizarea de fotografii.........cccoerierenici e 108
Modul VIideo (VIdE0).......ccouruvirireiciriieriserse s 109
TFEGISHANT VIAEO........veoovveeeeeeseeeeseeieee st eesesess s sesesseesssseen 110
Vizualizare de imagini $i clipuri Video ........coccoivernsmncsissnssnsesnninnns 111
Vizualizare de imagini §i clipuri VIdeO............ccccvuiiviciiniiciniccci 111
Editarea imaginilor ... 111
EziMusic (MUZICA EZi).......c.ccerrrererersernmsessesessesnssessessssessssessessssssssssssens 112
EziPhoto (Fotografie Ezi) .......c.curmimrmnnsnsnsmnsnissesessssssessssssesesessens 113

Capitolul 11: Alte caracteristici
Microsoft® Office Mobile .........ccvrrcrcrnnnnns s 115

EXCEI® MODIIE ...ttt ettt 116



ONENOE® MODIIE........c.cueireeeeietce ettt 117

WOT® MODIIE ..ot 119
PowerPoint® MODIIE..........cvviereriier et 121
ClearVue PDF
Restabilirea setarilor implicite de fabrica............cocuivveverniniennninnens 124
Informatii Sistem.......cccenirinnnsn——— 124
Managerul de actiVitati........coouererernsssmsensnssssnss s 125
Eliminarea programelor ... 126
Anexe
NOLIfICAN ...verecci s 128
Bateriile interschimbabile ... 128
Accesul la operator cu ajutorul unui inStrument ... 128
Rata Specifica de Absorbtie (RSA) ......cccvrrrieninesnsssesesssesssassnens 129
Utilizarea dispozitivului in apropierea CorpulUi...........cccccveeereeiccneennes 129
Expunerea la undele radio ... 129
Date de contact ASUS ..o sssssssssnsesans 132



Nu incercatj sa deschidetj carcasa telefonului. Nu exista piese care pot fi depanate de utilizator in interior
si putetj deteriora componente si circuite electronice sensibile. Dezasamblarea neautorizata anuleaza
garantja.

Nu expunet] telefonul la lumina solara puternica sau la caldura excesiva pentru mult timp. Acestea il pot
deteriora.

Nu manipulatj telefonul cu mainile ude si nu il expunetj la umezeala sau lichide de orice fel. Deplasarile
continue de la un mediu rece la unul cald pot duce la condensare in interiorul telefonului, putand rezulta
in coroziune si deteriorare.

Daca impachetat] telefonul in valiza, feritj-l de deteriorare. Umplerea péna la refuz a valizei poate crapa
afisajul LCD. Nu uitatj s& opritj conexiunile fara fir in timpul célatoriei cu avionul.

La fel ca si in cazul altor dispozitive radio, atingerea zonei antenei incorporate in timpul conversatjei
telefonice poate afecta calitatea si poate duce la un timp de asteptare mai scurt, datoritd consumului de
energie mai mare.

Bateria

Telefonul dvs. este echipat cu o baterie cu ioni de litiu de inaltd performanta. Respectati normele de
intretinere pentru a mari durata de functjionare a bateriei.

+ Evitatj incarcarea bateriei la temperaturi foarte mari sau foarte mici. Bateria are o performanta optima
intr-o temperatura ambientala de la +5°C la +50°C.

* Nu depozitatj bateria l&nga o sursa de foc sau de caldura.
+  Utilizati numai bateria aprobata de producator.



Nu inlocuitj niciodata bateria cu o baterie neaprobata.
Nu inmuiatj niciodata bateria in apa sau alt fluid.

Nu fncercatj niciodata sa deschidetj bateria, deoarece contine substante care pot fi ddunatoare daca
sunt inghitite sau daca se permite contactul cu pielea neprotejata.

Nu scurtcircuitatj niciodata bateria, deoarece se poate supraincélzi si cauza un incendiu. Tinetj-o la
distanta de bijuterii si alte obiecte de metal.

Nu aruncatj niciodata bateria in foc. Aceasta poate exploda si elibera substante daunatoare in mediu.

Nu aruncatj niciodata bateria impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Ducetj-o la un punct de
colectare a materialelor periculoase.

Nu atingetj bornele bateriei.

incarcatorul

Evitatj folosirea telefonului in timpul incarcarii.
Utilizatj numai incarcatorul livrat impreuna cu telefonul.
Nu tragetj niciodata de cordonul incarcétorului pentru eliberarea din priza — tragetj de incarcétor.

ATENTIE! Exista un risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.



Cartela de memorie

Nu introducetj sau scoatetj o cartela de memorie sau nu opritj telefonul in timpul citirii datelor de pe
cartela.

Nu atingetj contactele metalice cu ména sau cu obiecte de metal.

Nu indoitj cartela de memorie si nu o supunetj impacturilor violente. Tinetj-o la distantd de apa si de
temperaturi inalte.

Nu lasatj cartelele de memorie la indemana copiilor mici.

Nu scurtcircuitatj punctele de contact si nu expunetj la lichide sau umezeala. Cand nu folositj cartela
de memorie, pastratj-o intr-un recipient antistatic.

Nu utilizatj forta cand introducetj sau manipulatj cartela si nu o expunetj la o caldura excesiva sau la
campuri magnetice puternice.

Curatarea si depozitarea

.

Telefonul dvs. trebuie manipulat intotdeauna cu grija si protejat de murdarie, praf si umezeala. Pentru
evitarea zgarieturilor, nu asezati niciodata telefonul cu fata in jos.

Daca este necesara curatarea, opritj telefonul si stergetj cu grija cu o carpa moale, usor umeda (nu
uda). Utilizati un tampon de vata pentru curatarea obiectivului camerei. Permitetj uscarea completa a
telefonului inainte de pornire. Nu utilizatj niciodata solventj pentru curatare.

Daca nu utilizatj telefonul o perioada de timp, incércatj complet bateria si depozitatj telefonul intr-un
loc uscat, departe de lumina solara directa. Telefonul trebuie oprit in timpul depozitarii. Reincarcatj la
fiecare 6 pana la 12 luni.

Nu expunetj niciodata telefonul la caldura sau lumina solara puternica.



+ Nu expunetj niciodata telefonul la umezeala sau lichide de orice fel.
+ Nu vopsitj telefonul si nu blocatj tastatura, microfonul sau functia de casca prin alte metode.

+ Nu folositj etichete care ar putea bloca tastatura sau impiedica alte functji, cum ar fi microfonul, casca
sau obiectivul camerei.

ATENTIE! Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la accidentarea personala grava si posibila
deteriorare a proprietatii.

Nu utilizatj niciodata telefoanele portabile la volan. Este ilegal sa tinetj un telefon in méana sau sa sprijinitj
telefonul de gat la volan, in orice punct in timpul configurarii, efectudrii sau receptionarii unui apel
telefonic, mesaj text sau oricarui alt tip de comunicare mobila de date. Se permite in continuare utilizarea
kit-urilor de masina instalate complet, precum si utilizarea accesoriilor de tip maini libere alternative.

Pentru siguranta, recomandam folosirea unui suport in timpul utilizarii oricarei forme de accesoriu de tip
maini libere.
La volan, recomandam utilizarea postei vocale oricdnd este posibil si ascultarea mesajelor atunci cadnd nu

va aflatj in masind. Daca trebuie sa efectuatj un apel de tip méini libere la volan, asiguratj-va ca acesta nu
dureaza mult timp.

Nu asezatj obiecte, inclusiv echipamente fara fir instalate sau portabile, in zona de deasupra airbag-
ului sau in zona de deschidere a airbag-ului. Airbag-ul se umfla cu forta mare, ceea ce ar putea duce la
accidentari grave.

Majoritatea echipamentelor electronice moderne sunt ecranate contra energiei RF.



Cu toate acestea, anumite echipamente electronice pot sa nu fie ecranate contra semnalelor RF emise de
telefonul dvs.

Stimulatoarele cardiace

Asociatja producatorilor din industria de sa@natate recomanda pastrarea unei distante minime de sase
(6”) inchi intre un telefon si un stimulator cardiac, pentru evitarea interferentei potentjale cu stimulatorul
cardiac. Aceste recomandari sunt conforme cu cercetarile independente si recomandarile Centrului de
cercetari privind tehnologia fara fir.

Daca aveti un stimulator cardiac:

+ Pastratj intotdeauna telefonul la mai mult de sase inchi (15 cm) de stimulatorul cardiac atunci cand
este pornit.

+ Nu purtatj telefonul in buzunarul de la piept.

+  Utilizatj urechea opusa stimulatorului cardiac pentru minimizarea eventualelor interferente.

+  Daca avetj orice motiv sa suspectatj o interferentd, opritj telefonul imediat.

Aparatele auditive

Unele telefoane digitale pot interfera cu unele aparate auditive. in cazul unor astfel de interferente,
contactatj Serviciul Clientj ASUS pentru a gasi o alternativa.



Daca utilizatj orice alt dispozitiv medical personal, consultatj producétorul dispozitivului pentru a afla daca
este ecranat adecvat contra energiei RF externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste informatji.
Opritj telefonul in unitatjle de servicii medicale atunci cand orice reglementare afisata in aceste zone va
solicita acest lucru.

Spitalele sau unitatjle de servicii medicale pot utiliza echipamente sensibile la energia RF externa.

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice incorect instalate sau ecranate inadecvat din vehicule.
Consultatj producétorul sau reprezentantul acestuia in legatura cu vehiculul dvs. De asemenea, trebuie
sa consultatj producétorul oricarui echipament adaugat vehiculului dvs.

Opritj telefonul atunci cand instructjunile afisate va solicita acest lucru.

Céampurile magnetice generate de dispozitivele mobile pot deteriora datele de pe mediile magnetice de
stocare, precum cartjle de credit, discurile sau benzile de calculator. Nu asezatj telefonul langa astfel de
medii.

Nu expunetj niciodata telefonul la cdmpuri magnetice puternice, deoarece aceasta poate cauza
functjonarea defectuoasa temporara.



in avion

Reglementérile interzic utilizarea telefonului in avion. Opritj telefonul inainte de imbarcarea in avion sau
opritj conexiunea fara fir.

Zonele cu explozii

Pentru evitarea interferentei cu operatjunile de explozie, opritj telefonul intr-o “zona cu explozii” sau in
zone cu afise de tipul: ,Opritj aparatele radio bidirectionale.”

Mediile cu potential exploziv

Opritj telefonul cand va aflatj in zone cu un mediu potentjal exploziv si respectatj toate semnele si
instructjunile.

Scanteile din astfel de zone pot cauza o explozie sau un incendiu, ducand la accidentare fizica sau chiar
deces.

Zonele cu un mediu potentjal exploziv sunt, in general, dar nu intotdeauna, marcate clar. Acestea includ
zonele de alimentare cu combustibil, precum statjile de benzina, zonele de sub punte pe bérci, instalatjile
de transfer sau depozitare chimica sau de combustibili, vehiculele care utilizeaza gazul petrolier lichefiat
(precum butanul sau propanul), zonele unde aerul contine substante chimice sau particule, precum
boabe, praf sau pulberi metalice, si orice alta zona unde in mod normal afj fi sfétuit sa opritj motorul
vehiculului.

Sufocarea

Nu lasatj telefonul la indemana copiilor, deoarece cartela SIM si alte piese mici prezinta un pericol de
sufocare.



Avertismente

Telefonul dvs. este un echipament de inalté calitate. inainte de punerea in functiune, cititj toate
instructjunile si marcajele de avertizare de pe (1) Adaptorul c.a. (2) Baterie si (3) Produsul utilizand
bateria.

+ Nu utilizatj echipamentul in medii extreme, unde se inregistreaza temperaturi ridicate sau o umiditate
ridicata. Acest dispozitiv are o performanta optima la o temperatura a camerei de 0~40°C.

+  Nu abuzatj de dispozitiv. Evitatj lovirea, scuturarea sau producerea unui soc. Cand nu utilizatj
unitatea, asezatj-o pentru evitarea deteriorarii posibile datorate instabilitatji.

+ Nu expunetj echipamentul la ploaie sau alte fluide.

+  Nu utilizatj accesorii neautorizate.

+  Nu dezasamblaij telefonul sau accesoriile. Daca este necesara depanarea sau repararea, returnatj
unitatea la un centru autorizat de depanare. Daca unitatea este dezasamblatd, exista riscul de soc
electric sau de incendiu.

+ Nu scurtcircuitatj bornele bateriei cu obiecte din metal.



Pe masura ce rata de folosire a telefoanelor mobile creste, este necesara elaborarea unor reguli privind
folosirea telefonului mobil in mediul profesional si social. Aceasta sectjune va ofera informatjii de baza
referitoare la respectarea celor din jur in timpul folosirii telefonului mobil.

+ Evitatj folosirea telefonului mobil in spatji publice inchise, cum ar fi teatrele, bibliotecile, muzeele,
lacasurile de cult, lifturile sau salile de spectacol.

+  Evitatj folosirea telefonului mobil in timp ce conducetj, faceti cumparéaturi, efectuatj operatjuni
bancare, asteptatj la rdnd sau desfasuratj alte activitatj personale.

+ Evitatj folosirea tonurilor de apel neplacute.

+  Evitatj preluarea unui apel de pe telefonul mobil in timpul intélnirilor de afaceri, intélnirilor oficiale sau
interviurilor.

+  Preluatj apelul intr-un loc retras si limitatj durata conversatjilor telefonice.

* Vorbitj incet la telefonul mobil si nu tipatj.

+  Comutatj telefonul la modul Silentjos sau Vibratji pentru a nu-i deranja pe cei din jur.

+  Ceretj permisiunea celeilate persoane inainte de a o fotografia sau a o filma.

+ Evitatj folosirea majusculelor cand trimiteti mesaje; in caz contrar, acestea ar putea fi interpretate ca
tipete.

+ Cand efectuatj un apel, prezentatj-va persoanei de la celdlalt capat al firului si nu inchideti fara sa va
luatj la revedere.



Specificatii
Procesor

Sistem de operare
Memorie

Banda de frecventa

Conectivitate

Capacitate baterie

Slot de extindere

Greutate

Dimensiune

Durata in convorbire*
Perioada de asteptare*

Marvell Tavor (624MHz)

Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professionall

256 MB NAND Flash ROM
128 MB DDR

Ecran tactil TFT cu cristale lichide (LCD) de 2,8 inchi, QVGA 320 x
240 pixeli cu 65000 culori

HSDPA 3.6Mbps, UMTS 2100Mhz, EDGE/GPRS/GSM
(900/1800/1900Mhz): Class 10

Chipset SiFR Star Il

Clasa B, Dispozitiv cu sloturi multiple clasa 10

Cameré cu focalizare fixa de 2 megapixeli

Bluetooth :V2.0+EDR
USB :USB 1.1 (FS)

1100 mAh Lithium lon
(Model: SBP-18)

MicroSD card slot
Accepta cartela de memorie Secure Digital High Capacity (SDHC)

Mini-USB audio port
Built-in microphone and output speaker

105g (impreuna cu bateria)

10.2x6.05x 1.45¢cm

3G: 3 ore; 2G: 5 ore

2G: 150 ore; 3G: 150 ore

*n functie de mediul de retea si de utilizarea telefonului.

NOTA: Specificatjile pot fi modificate fra instiintare prealabila.
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Continutul pachetului

Verificati daca in pachet existd urméatoarele articole:

Articole standard
+ Telefon PDA ASUS P552 +  Stylus
Baterie + CD-ul cu notjuni de baza
+ Adaptor c.a. +  Ghidul de pornire rapida
Conector mini-USB +  Certificatul de garantie
+ Casca

NOTA: Contactati distribuitorul dacé oricare dintre articolele de mai sus este deteriorat sau lipseste.




Capitolul 1

Notiuni de baza

+ Cunoasterea telefonului

* Pregatirea dispozitivului

* Pornire

* Ecranul Home (Acasa)

+ AnyTime Launcher (Program de lansare rapida)
+ Cautarea informatjilor

+ Ajutor

22



Caracteristici ale partji din fata

Caracteristici ale partii din spate
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Receptor casca

Ecran tactil LCD

Tasta End (incheiere)

Tasta OK
Tasta navigare

Tasta de lansare rapida
Tasta Call (Apel)

LED notificare

Obiectivul camerei

Compartiment baterie

Difuzor iegire

Va permite sa ascultati un apel activ.

Acest ecran tactil TFT LCD de 2,8 inchi, cu 65 536 de culori i
o rezolutje de 240 x 320 va permite sa scrietj, sa desenatj sau
sa selectatj cu ajutorul stylus-ului.

Apasati pentru incheierea unui apel.

Apasati pentru a confirma o comanda sau apasatj pentru a
inchide/incheia o aplicatje in desfasurare.

Aceasta tasta de navigare in cinci directji va permite navigarea
prin meniuri. Apasatj pe centru pentru confirmarea unei comenzi.

Apasati pentru a porni aplicatia de lansare rapida.
Apasati pentru a prelua un apel sau pentru a efectua un apel.

Acest LED multi-color notifica urmatoarele:

+ Verde — Telefon complet incarcat.

+ Verde intermitent — Retea detectata.

* Rosu — Telefonul se incarca.

* Rosu intermitent — Notificare eveniment.

+ Albastru intermitent — Bluetooth®, sau GPS este PORNIT.

Aceastd camera de 2 megapixeli este prevazuta cu un
obiectiv fix, care va permite sa faceti fotografii si clipuri video.

Contine bateria care alimenteaza dispozitivul.

Permite ascultarea mediilor audio si apelurilor telefonice.



Caracteristici ale partji din stanga

—Q Caracteristica ale partji superioare

2]
—®
1<)
(7]
Caracteristici ale partji inferioare
—————
[12)
g s—w= R
1o I 20)

Caracteristici ale partii din dreapta
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Port pentru antend GPS

Tasta volum

Stylus
Buton de asteptare

Tasta camera

Butonul de pornire/oprire

Microfon incorporat

Carcasa conector mini-
UsB

Curea de mana

00 060 00 60 60 6

Slot de resetare
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Vé permite instalarea unei antene GPS externe pentru o
receptie de semnal mai buna.

Va permite reglarea volumului.

Utilizatj stylus-ul pentru scriere, desenare sau selectare
elemente pe ecranul tactil LCD.

Culisatj in jos pentru dezactivarea tuturor tastelor, inclusiv a
ecranului tactil LCD.

Apasati pentru a utiliza camera dispozitivului.

Apasatj si mentinetj apasat (apdsare lungd) pentru a porni/opri
dispozitivul, pentru a trece in modul suspendare sau pentru a
reactiva dispozitivul din modul de repaus.

Va permite sa efectuatj sau sa preluatj apeluri, ori sa
inregistratj sunete.

Deschidetj carcasa pentru a folosi conectorul mini-USB pentru
sincronizarea datelor, incarcarea bateriei sau introducerea
castilor.

Va permite sa atasatj o curea dispozitivului.

Introducetj stylus-ul in acest slot pentru a va reseta
dispozitivul.



Tnainte de efectuarea unui apel telefonic cu ajutorul dispozitivului, trebuie s& instalati o carteld Subscriber
Identity Module (Modul Identitate Abonat) (SIM). Cartela SIM contjine numérul de telefon, datele
abonatului, agenda telefonica si memoria suplimentara a telefonului.

Dispozitivul dvs. este insotjt de o baterie reincarcabila cu ioni de litiu (Li-lon).

Bateriile noi sunt furnizate partjal descarcate si ar trebui incarcate suplimentar timp de patru ore inainte
de a le utiliza.

ATENTIE:  Folositi numai baterii autorizate ASUS (SBP-18).

Pentru instalarea cartelei SIM si a bateriei:

1. Apasati in jos si apoi impingeti in sus pentru a y ] (:jﬁ-"“*--,__‘_
indeparta capacul compartimentului bateriei. o iy
oWy
\ )
.-"‘l.'l..
"/
5/
"‘\\.\_\_\_‘_ =
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2.

4. Reasezatj capacul compartimentului bateriei.

Introducetj cartela SIM cu contactele aurite
in jos si coltul crestat orientat spre coltul din
dreapta jos al slotului, agsa cum este indicat.

Instalatj bateria in compartiment cu contactele i x\
de cupru asezate corespunzator langa 4 i

conductorul de cupru al dispozitivului.

NOTA: Pentru a evita pierderea setérilor definite
de Dvs, va rugam sa punej bateria la loc in termen
de 5 minute dupa ce atj scos-o.




Bateria din pachet este livraté partjal incarcata. Inainte de prima utilizare, Isatj bateria la incircat maxim
patru ore.

Pentru incarcarea bateriei:
1. Conectalj fisa adaptorului de c.a. la conectorul mini-USB de pe partea inferioara a dispozitivului.
2. Conectatj cablul de alimentare c.a. la priza sau la o banda de curent.

NOTA:
+ LED-ul de notificare se inrogeste si pictograma incarcare baterie apare in bara de stare, indicand ca
bateria se incarca.

+ Daca bateria este descarcata complet, trebuie sa o refncércatj cel putin doudzeci de minute inainte sa
pornitj din nou telefonul.
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Dispozitivul dvs. este prevazut cu un slot de carteld microSD. O cartela microSD va ofera memorie
suplimentara, pe care puteti stoca fisierele sau informatjile personale.

Pentru instalarea/scoaterea cartelei microSD:

1. Localizatj slotul pentru cartela microSD de sub slotul pentru
cartela SIM din dispozitiv.

2. Introducetj cartela microSD in slot, cu banda aurie in jos, pana
cand se fixeaza corespunzator.

3. Pentru a scoate cartela, impingeti pana cand aceasta este ejectata din slot, apoi scoatetj cartela cu
grija.

NOTA: Cartela microSD este un accesoriu optional.



Tnainte de prima utilizare, asiguratj-va c& dispozitivul este incarcat complet.
Pentru pornire:

1. Apasatj si mentinetj apasat butonul de alimentare din partea superioara a dispozitivului.

[l
R c—

2. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru aliniere ecran si pentru setarea fusului orar.

Stylus-ul este un dispozitiv asemanator stiloului, care se gaseste in spatele colfului din dreapta sus al
dispozitivului dvs.

. + Utilizatj stylus-ul pentru scriere, desenare,
stylus-ului selectare sau glisare elemente pe ecran.
+  Atingetj, o singuré data, pe element pentru a-|
selecta si a-l deschide.
+  Apasalj si tinetj apasat elementul pentru a
vizualiza meniul.
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Calibrarea dispozitivului activeaza elementul de pe ecran pe care I-atj atins. Pentru alinierea ecranului,
atingetj centrul tintelor care apar in diverse locatjii de pe ecran.

Pentru calibrarea dispozitivului:

1. Apasatj E > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Screen (Ecran).

2. Dinfila General (General), atingeti Align Screen (Aliniere Ecran), apoi urmatj instructjunile de pe
ecran pentru calibrare.

Putetj bloca tastele, butoanele si ecranul tactil al dispozitivului pentru evitarea apelarii numerelor de
telefon sau a lansdrii oricarei aplicatji din neatentje.

+ Deplasatj butonul de asteptare si culisatj in jos
pentru blocare.

+  Culisatj in sus pentru deblocare.

Buton de
asteptare




Ecranul Home (Acasa) furnizeaza legaturi rapide catre optiunile pe care le folositi des si va permite sa
vizualizatj orice apeluri sau mesaje nepreluate.

Atingeti pentru deschidere
meniul Start

Atingeti pentru vizualizarea
starii de conectivitate

Apasati pentru lansare listd de Contacte

Bara de stare
1

Contacte

Afigeaza stare semnal

(Pictograma nu indic o carteld SIM sau semnal
daca nicio carteld SIM nu este instalata.)

Indicé starea bateriei
Atingeti pentru reglare volum

Atingeti pentru a vizualiza
evenimentele recente si starea
dispozitivului, dar si pentru a va
personaliza dispozitivul.
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Indicatori de stare

Consultatj tabelul de mai jos pentru indicatorii de stare.

Stare apel

<l

Stare conectare Pachet
General de Servicii Radio

(GPRS)*
G

*Aceasts pictograma depinde de locul in care
va aflatj si de furnizorul dvs. de servicii de
telefonie mobila.

Stare schimb de mesaje

B

<l

"‘Fﬂf_h .i,.\

o)
a8 =

il
2

Apel in curs

Apel in curs

Apel in curs

Apel ratat

GPRS disponibil
Conectare prin GPRS

Conectat prin GPRS
Serviciu de generatja a 3-a (3G) disponibil

Mesaj Scris (SMS) nou
Mesaj vocal nou

Mesaj Multimedia (MMS) nou



Stare baterie

Stare semnal

Y

Stare conectare ActiveSync

+¥

Baterie complet incarcata

Baterie incarcata partjal
Incércare baterie

Baterie slaba

Lipsa retea de telefonie mobila
Lipsa semnal

Cautare retea de telefonie mobila
Indica puterea semnalului de retea
Telefon oprit.

Sincronizare ActiveSync in curs
Conectare ActiveSync

Conexiune ActiveSync inactiva

Eroare de sincronizare
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Stare sunet

-

Conectare casca Bluetooth

Serviciu Roaming
Stare mod
Stare difuzor

Stare alarma
Stare cartela SIM

Stare notificare

36
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Sunet activat

Sunet dezactivat
Casca stereo Bluetooth conectata

Functie maini libere activata

Serviciu Roaming. Aceasta pictograma apare daca afj
activat caracteristica roaming international.

Mod Vibrare sau Intélnire activat
Difuzor activat

Apare atunci cand setatj alarma
Nicio cartela SIM instalata

Indicator raport



Orientarea ecranului

Putetj alege doua tipuri de orientare pentru ecranul dispozitivului:
1. Ecran vertical

2. Ecran orizontal (cu ména dreapta)

3. Ecran orizontal (cu ména stanga)

Alegeti modul ecran vertical pentru o afisare si o functionare mai buna a anumitor aplicatji ale
dispozitivului. Alegeti modul Ecran orizontal pentru vizualizarea imaginilor, a fisierelor video sau a
fisierelor text de dimensiuni mai mari.

Pentru a schimba orientarea ecranului, atinget;j E > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Screen
(Ecran), apoi selectatj tipul de orientare pe care il dorit].

Meniul Start

Meniul Start contine diferite programe si aplicatji folosite in mod curent. Atingetj ﬁ pentru a afisa
articolele din meniul Start.

De asemenea, putetj personaliza articolele care apar in meniul Start. Pentru personalizare:
Pentru particularizarea meniului Start:
1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Menus (Meniuri).

2. Bifatj casetele din dreptul articolelor care doritj sa apara in meniul Start. Putetj alege maxim sapte
articole.
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AnyTime Launcher este un program alternativ care va permite sa lansatj aplicatji in mod confortabil si
rapid, va faciliteaza rularea sarcinilor si schimbarea setarilor dispozitivului.

Pentru a rula AnyTime Launcher:

+  Apasatj tasta AnyTime Launcher (Program de lansare rapida).

nRecant Programs::

* Flla Explorar

Apasati pentru deschiderea unei aplicatii.

Utilizatj tasta de navigare pentru selectare.

Apasati pentru deschiderea aplicatiei

Apdsati pentru vizualizarea tuturor
selectate.

aplicatiilor de pe dispozitiv.
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Pictograme

Utilizatj tasta de navigare pentru defilarea prin urmatoarele pictograme pentru deschiderea listei de aplicatji
sau a contactelor de sub acestea.

Favorite Programs (Programe preferate): va permite adaugarea programelor preferate.

Recent Programs (Programe recente): afiseaza programele deschise recent.

Favorite Contacts (Contacte preferate): va permite adaugarea contactelor preferate.

[}
Message Center (Centru de mesaje): va permite accesarea functiei Messaging (Schimb
de mesaje) si vizualizarea apelurilor ratate.

Internet (Internet): va permite utilizarea aplicatjilor asociate Internet-ului.

Multimedia (Multimedia): va permite utilizarea aplicatjilor multimedia.

My Settings (Setarile mele): va permite configurarea setérilor dispozitivului.
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Cu ajutorul functjei de cautare, putetj cauta fisiere si alte articole stocate pe dispozitivul dvs. sau pe
cartela externd de memorie MicroSD. Putetj cauta dupa numele fisierului sau dupa cuvinte aflate in diferite
aplicatji, inclusiv Calendar (Calendar), Contacts (Contacte), Excel Mobile (Excel Mobile), Word Mobile
(Word Mobile), Help (Ajutor), Messaging (Schimb de mesaje), Notes (Note), all data (toate informatjile)
si Tasks (Activitdti). De asemenea, puteii filtra cdutarea pentru a cduta figsiere mai mari de 64 KB.

Pentru cautarea unui fisier sau a unui articol:
1. Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Search (Cautare)..

2. in campul Search for (Cautare), introducetj numele fisierului, cuvantul sau alte informatji pe care
doritj sé le cautatj.

in campul Type (Tip), alegeti tipul informatiilor pentru filtrarea cautarii.
Atingeti Search (Cautare). Articolele gésite sunt afisate in Results (Rezultate).
In lista Results (Rezultate), atingeti articolul care contine informatjile de care aveti nevoie.

Putetj obtine Ajutor cu usurinta pentru utilizarea oricarui program de pe dispozitiv.
Pentru a primi asistenta pentru un program:

Din ecranul sau programul Today (Azi), atingetj E > Help (Ajutor). Va fi afisaté o pagina cu legéturi
cétre subiecte care va explicd cum sa folositi programul.

40



Capitolul 2

Introducerea informatiilor

* Folosirea Panoului de Intrare
+ Scrierea si desenarea pe ecran
- inregistrare vocala

4
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Cand lansatj o aplicatje sau selectatj un cdmp care necesita text, simboluri sau numere, pictograma
Panoului de Intrare apare in bara meniu. Atingeti Panoul de intrare pentru a alege una dintre urmatoarele
metode de intrare: Block Recognizer (Recunoastere bloc), Keyboard (Tastatura), Letter Recognizer
(Recunoastere caractere) sau Transcriber (Transcriere).

Optiunea Block Recognizer (Recunoastere bloc) va permite s folositj un singur cadru pentru a introduce
litere, numere, simboluri sau semne de punctuatje, care vor fi transformate in text de tipar.

Pentru folosirea optiunii Block Recognizer (Recunoastere bloc):

1. Intr-o aplicatie care accepta interventia utilizatorului, apasati sdgeata Input Panel (Panou de intrare),
apoi apasatj Block Recognizer (Recunoastere in bloc).

2. Introducetj litere, numere, simboluri sau semne de punctuatje in zona de scriere.

Introducetj litere in zona abc a casetei (stnga).
Introducetj cifre in zona 123 a casetei (dreapta).
Apasati butonul I=l de spatju pentru introducerea spatjului.

Atingeti butonul pentru simboluri speciale E pentru a introduce simboluri, semne de punctuatie
si alte caractere speciale.

Atingeti butonul Help (Ajutor) | 2] pentru a obtine asistenta cu privire la introducerea caracterelor.



De la tastatura de pe ecran, putetj introduce texte, simboluri, numere sau alte caractere speciale atunci
cand introducerea acestora este posibila.

Pentru introducere text de la tastatura de pe ecran:
1. Dintr-o aplicatie, atingetj sdgeata Panoului de Intrare, apoi atingeti Keyboard (Tastatura).

2. Apasafj tastele de pe tastatura de pe ecran pentru introducere.
Pentru a mari tastatura de pe ecran:

1. Atingetj sdgeata Panoului de Intrare, apoi atingetj Option (Optiuni).
2. Din lista Input Method (Metode de introducere), alegeti Keyboard (Tastatura).
3. Atingetj Large Keys (Taste mari).
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Cu ajutorul optjunii Letter Recognizer (Recunoastere caractere), putetj introduce litere, numere sau
caractere speciale izolate, care vor fi transformate in text de tipar.

Pentru folosirea optiunii Letter Recognizer (Recunoastere caractere):
1. Dintr-o aplicatje, atingetj sdgeata Panoului de Intrare, apoi atingetj Letter Recognizer
(Recunoastere caractere).
2. Introducetj litere, numere, simboluri sau semne de punctuatje in zona de scriere.
+  Introduceti majuscule in zona ABC a casetei (stinga).
+ Introduceti minuscule in zona abc a casetei (centru).
+ Introducetj cifre in zona 123 a casetei (dreapta).
+  Apasatj butonul I=l de spatju pentru introducerea spatjului.

+  Atingetj butonul pentru simboluri speciale E pentru a introduce simboluri, semne de punctuatie
Si alte caractere speciale.

+  Atingetj butonul Help (Ajutor) [#| pentru a obtjne asistenta cu privire la introducerea caracterelor.

Optiunea Transcriber (Transcriere) este un program de recunoastere a scrisului de mana, care va permite
sd scrietj cu caractere italice, caractere de tipar sau caractere combinate. Poate recunoagte atat textele
scrise, cat si numerele si simbolurile. Asigurati-va ca scrisul este lizibil. Pentru mai multe informatji despre
optiunea Transcriber (Transcriere), consultatj pagina de Help (Ajutor).

Pentru utilizarea optiuniiTranscriber (Transcriere):

1. Lansaij o aplicatje care permite introducerea caracterelor de cétre utilizator, cum ar fi Notes (Note)
sau Word Mobile.



2. Atingeti sdgeata Panoului de Intrare, apoi atingeti Transcriber (Transcriere).

3. Apare ecranul de introducere al programului Transcriber (Transcriptor). Apasatj pentru inchiderea
introducerii, sau apasatj Help (Ajutor) pentru gasirea unor instructjuni suplimentare.

Pentru a scrie cu ajutorul optiunii Transcriber (Transcriere) (in programul Notes (Note)):
1. Atingeti ecranul pentru a plasa cursorul in locul unde doritj sé apara textul:

2. Folositj stylus-ul pentru a scrie pe ecran. Scrisul de mana va fi transformat in text dupa ce ridicatj
stylus-ul de pe ecran.

Pentru editare text:

1. Apasat]j textul pe care doritj sa il editatj pentru pozitionarea cursorului.

2. n acest moment, putetj rescrie textul sau folosi miscarile Transcriber (Transcriere) pentru a edita
textul selectat. Vezi Help (Ajutor) @ pentru miscarile Transcriber (Transcriere).

Putetj scrie sau desena direct pe ecran si salva notele folosind scrisul de méné. Daca preferatj sa
folositj scrisul de mana sau sa folositj desene in notele dvs., stabiliti modul de intrare implicit la Writing
(Caractere de ménd). Daca preferati textul de tipar, stabiliti modul implicit la Typing (Caractere de tipar).

Pentru stabilirea modului de intrare implicit la Notes (Note):
1. Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).
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Din lista Notes (Note), atingeti Menu (Meniu) > Options (Optiuni).
In caseta Default mode (Mod implicit): atingeti sageata jos si selectatj una dintre urmatoarele
variante:

Writing (Caractere de mana), daca doritj sa desenatj sau sa introduceti text scris de mana intr-
0 nota.

Typing (Caractere de tipar), dacé doritj sa creati o nota scrisa de tipar.
Alegetj celelalte optjuni in functje de preferintele dvs.
Atingeti cand atj terminat.

Pentru scriere / desenare intr-o nota:

Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).

Din lista Notes (Note), atingeti New (Nou).

Daca stabiliti modul implicit la Typing (Caractere de tipar), va fi afisata o pagina alba pentru
introducere text de tipar.

Daca stabiliti modul implicit la Writing (Caractere de mana), va fi afisata o pagina cu linii orizontale
pentru introducere text de ména. De asemenea, pentru a comuta intre modurile Typing (Caractere de
tipar) si Writing (Caractere de mana), putetj atinge Menu (Meniu) si selecta/deselecta optiunea Draw
(Desenare).

Scrieti/Desenatj pe ecran.

Cand atj terminat, atingeti pentru a salva nota si pentru a reveni la lista Notes (Note).



in orice moment, putetj inregistra sunete, crea inregistrari vocale sau adduga o inregistrare la o nota in
timp ce folositj telefonul, chiar dacé acesta se afld in modul de asteptare sau este activ.

Pentru crearea unei inregistrari vocale:

1.

Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).
Din lista Notes (Note), atingeti New (Nou).

Dacé nu putetj vizualiza bara de instrumente inregistrare, atingeti Menu (Meniu) > View Recording
Toolbar (Vizualizare bara de instrumente inregistrare).

Atingeti [=] pentru a incepe inregistrarea.
Apropiatj receptorul de gurd sau de altd sursa de sunet.

Atingeti [®] cand atj terminat de inregistrat. Apare o pictograma < de inregistrare vocald pe not.
Putetj apasa @l pentru redarea inregistrarii vocale.

Atingetj L.

Pentru a adauga o inregistrare la o nota salvata:

1.

Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Notes (Note).
Din lista Notes (Note), atingetj o noté salvata pentru a o deschide.

Dacé nu putet] vizualiza bara de instrumente inregistrare, atingeti Menu (Meniu) > View Recording
Toolbar (Vizualizare bara de instrumente inregistrare).

Atingeti [=] pentru a incepe inregistrarea.
Apropiatj receptorul de gurd sau de altd sursa de sunet.

Apasatj [®] butonul de oprire cand inregistrarea este terminata. Apare o pictograma « de inregistrare
vocald pe nota. Putetj apasa =l pentru redarea inregistrarii vocale.

Atingetj L.



48

Capitolul 3

Sincronizarea dispozitivului

« Sincronizarea dispozitivului
 Microsoft® ActiveSync



Dispozitivul dvs. va permite s& sincronizatj informatjile din dispozitiv cu informatjile de pe calculator. Putetj
sincroniza si transfera informatjile intre dispozitiv si calculator cu ajutorul aplicatiei Microsoft® ActiveSync
de pe platforma Windows XP™ sau a aplicatiei Windows Mobile Device Center de pe platforma Windows
Vista™.

NOTA: Pentru sincronizare pe platforma Windows Vista™, consultati site-ul web Windows Mobile Device
Center la adresa http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

Aplicatjia ActiveSync va permite sa sincronizatj informatjile de pe dispozitiv cu cele din calculator. Aplicatia
ActiveSync poate fi sincronizata cu server-ul Microsoft Exchange prin intermediul unei retele fara fir

sau a unei retele mobile daca furnizorul dvs. de servicii de telefonie mobilé executé server-ul Microsoft
Exchange cu aplicatia Exchange ActiveSync. Daca sincronizarea a fost realizata direct prin server-ul
Exchange, putetj obtine informatji de actualitate chiar si atunci cand calculatorul este inchis.

in timpul sincronizaii, aplicatja ActiveSync compara informatjile de pe dispozitiv cu cele din calculator sau
de pe server-ul Exchange si va informeaza cu privire la modificérile recente aduse informatiilor.

Cu ajutorul aplicatjei ActiveSync, putetj selecta si sincroniza informatjile in urmétoarele locatji:
+ Contacts (Contacte)
+ Calendar (Calendar)
+  Email (E-mail)
+ Tasks (Activitatj)
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+ Notes (Note)
+ Favorites (Documente preferate)
+ Files (Fisiere)
+ Media (Fisiere media)
Aplicatjia ActiveSync este deja instalaté pe dispozitiv, dar, inainte de sincronizarea informatjilor cu

calculatorul dvs., trebuie mai intéi s instalatj aplicatia ActiveSync pe calculator. Putetj descéarca cel mai
recent program ActiveSync de la adresa www.microsoft.com.

Dupa ce afj instalat aplicatja ActiveSync, creatj o relatje de sincronizare intre dispozitiv si calculator.
Aplicatia ActiveSync recunoaste dispozitivul si transferd automat setérile de sincronizare de pe dispozitiv.

Dacé doritj sé sincronizatj dispozitivul cu server-ul Exchange prin furnizorul dvs. de servicii, cereti numele
server-ului Exchange, un nume de utilizator, o parola si numele domeniului de la administratorul dvs. de
retea inainte de initjalizarea Expertului de Configurare Sincronizare.

Pentru a instala si configura ActiveSync pe calculatorul dvs:

NOTA: Asiguratj-va c& instalatj Microsoft ActiveSync 4.5 sau versiuni mai noi.

1. Introduceti CD-ul cu notjuni de baza pe care I-atj primit odaté cu dispozitivul.
Urmatj instructjunile de pe ecran.

Dupa finalizarea sincronizérii, Expertul de Configurare Sincronizare se va lansa automat cand
conectati dispozitivul la calculator. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru finalizarea configurérii.



Din Expertul de Configurare Sincronizare, putetj:

+  Configura o conexiune cu un server Exchange pentru sincronizarea directé cu un server
Exchange. Ceretj parametrii necesari de la administratorul dvs. de retea.

+  Crea o relatje de sincronizare intre calculator si dispozitiv.
Alegetj tipul informatjilor pe care doritj sé le sincronizatj.

Cénd finalizatj expertul, aplicatia ActiveSync sincronizeaza automat telefonul. Dupa realizarea
sincronizarii, puteti deconecta dispozitivul.

NOTA:

Dupa conectare, dispozitivul se sincronizeaza automat cu calculatorul dvs. Aplicatia ActiveSync se
sincronizeaza la fiecare modificare adusa dispozitivului sau calculatorului.

Nu putetj folosi componenta WLAN pentru sincronizarea bazelor de date.

Pentru mai multe informatji despre sincronizarea ActiveSync, consultatj pagina de ajutor Windows®
Mobile.

Este posibil ca, pentru conexiunile faré fir, sd avetj nevoie de dispozitive achizitionate separat (de exemplu,
router fara fir sau Access Point).

Pentru sincronizarea cu calculatorul, va putetj conecta dispozitivul cu ajutorul cablului mini-USB.

Pentru sincronizarea dispozitivului prin cablul mini-USB:

1.

Dupa instalarea programului ActiveSync in calculatorul dvs., conectatj fisa mini-USB la conectorul
mini-USB de pe partea dreapta a dispozitivului.

Conectati celalalt capét al cablului USB la calculator. Dupa conectare, aplicatia ActiveSync
sincronizeaza automat dispozitivul.
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NOTA: Asigurati-va ca atat Bluetooth-ul dispozitivului, cét si cel al calculatorului, sunt activate.

Pentru sincronizarea dispozitivului prin Bluetooth:

1.

Configuratj setarile pentru ActiveSync si Bluetooth pe calculator.

NOTA:  Pentru detalii, consultatj pagina de asistentd Microsoft ActiveSync.

Conectatj dispozitivul la calculator prin Bluetooth.

NOTA:  Pentru mai multe detalii, consultatj sectjunea Utilizarea Bluetooth din prezentul manual.

Din lista dispozitivelor conectate, atingetj numele calculatorului cu care doritj s realizatj
sincronizarea.

Selectatj ActiveSync, apoi atingeti Save (Salveaza).
Atingeti ok pentru a parasi fereastra pentru setari Bluetooth.

De pe dispozitiv, atingetj - Programs (Programe) > ActiveSync > Menu (Meniu) > Connect via
Bluetooth (Conectare prin Bluetooth). Dispozitivele vor incepe conectarea la calculator.

Dupa conectare, atingeti Sync pentru a sincroniza informatjile.

NOTA: Fisierele media, cum ar fi fisierele audio si video, pot fi sincronizate numai printr-un cablu USB.



Pentru sincronizarea dispozitivului cu server-ul Exchange:

1.
2.

Din meniul ActiveSync, atingeti Menu (Meniu) > Add Server Source (Adaugare Sursa Server).

Introducetj adresa dvs. de E-mail, apoi atingeti Next (Urmatorul). Daca preferatj ca dispozitivul s&
identifice automat setérile server-ului Exchange, atingetj caseta Attempt to detect Exchange Server
Settings automatically (Incearca detectarea automaté a setérilor server-ului Exchange).

in campul Server address (Adresa server), introduceti numele serverului Exchange curent, apoi
apasati Next (Urmatorul). Daca este nevoie, atingetj caseta This server requires an encrypted
(SSL) connection (Pentru acest server, este nevoie de o conexiune criptata (SSL)).

Introducetj numele, parola si domeniul, apoi atingetj Next (Urmatorul).

Atingetj casetele pentru a selecta informatjile cu care vretj sa sincronizatj server-ul Exchange. Pentru
a modifica setérile de sincronizare curente, alegetj un articol, apoi atingetj Settings (Setéri). Atinget]
Finish (Incheiere) cand atj terminat.

Tncepeti procesul de sincronizare.
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Stabilirea orarului de sincronizare

Pentru sincronizarea cu server-ul Exchange:

1. Din ecranul ActiveSync, apasatj Menu (Meniu) > Schedule (Planificare).
2. Setatj planificarea in functje de preferinte. Consultatj tabelul pentru detaliile de introducere a datelor.

High (Tare)

Low (incet)

Cand va aflatj in
roaming

Expedierea de
mesaje
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Selectati un interval mai scurt de timp din lista Peak Times (Intervale
de vérf).

Selectatj optjunea As items arrive (La sosirea articolelor)
sau un interval mai lung de timp din lista Offpeak times (In afara
orelor de varf).

Bifatj Use above settings while roaming (Se utilizeaza
setarile de mai sus pentru roaming).

Bifati Send/Receive when I click Send (Trimitere/Primire
cand fac clic pe Trimitere).



Capitolul 4

Caracteristici ale telefonului

+ Utilizarea telefonului

- Efectuarea de apeluri

* Receptionarea de apeluri

« Optiuni in timpul unui apel
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Ca un telefon mobil standard, putetj utiliza dispozitivul pentru efectuarea si primirea apelurilor de voce
si video. Putetj pastra un istoric de apeluri efectuate, ratate si primite, trimite mesaje SMS sau Mesaje
Multimedia, lua note in timp ce vorbitj, apela din Contacts (Contacte) si copia date de pe o cartela SIM
instalata pe dispozitiv.

Tastatura telefonului va permite sa apelatj si sa accesatj rapid setérile Contacts (Contacte), Call History
(Istoric apeluri), si Phone (Telefon). Pentru lansarea tastaturii telefonului, avetj urmatoarele variante:

+  Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Phone (Telefon).
+  Apésafje—u.

Putet] utiliza alte functii chiar si atunci cand functja de telefon a dispozitivului este dezactivata.
Pentru oprirea functiei de telefon:

1. Atingetj pictograma de semnal < sau atingeti ﬁ > Settings (Setari) > Connections (Conexiuni),
Atingeti Wireless Manager (Manager dispozitive fara fir).

2. Atingetj pictograma Phone (Telefon).



Pentru reglarea volumului telefonului sau dispozitivului:
1. Atingetj ®£ din bara de stare.
2. Din meniul volumului, putetj:
+  Deplasa cursorul pentru a regla volumul dispozitivului sau al telefonului.

+  Atingetj On (Activat), Vibrate (Vibratji) sau Off (Dezactivat) pentru a schimba setarile de volum
ale sistemului si ale soneriei.

—— Apasati sus pentru a mari volumul.
Apasati jos pentru a micgora volumul.

NOTA: Putetj apasa si butonul de volum de pe partea stinga a dispozitivului pentru ajustarea volumului.
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Putetj efectua un apel folosind tastatura telefonului. De asemenea, putetj efectua apeluri direct din lista de
Contacte, Istoric apeluri, Apelare rapida sau Comanda vocala.

Efectuarea unui apel de la tastatura telefonului

Pentru a efectua apeluri de la tastatura telefonului:

1. Atinget ﬁ > Programs (Programe) > Phone (Telefon) sau apasatj ™= pentru a lansa tastatura
telefonului.

2. Tastati numarul sau alegetj un contact sau un numar format recent din lista de deasupra tastaturii
telefonului. Daca atj tastat gresit numarul, apasati| #= pentru a sterge cifra din stanga.

3. Apasatj == pentru a efectua apelul.
Cand atj terminat, apasati =™ pentru incheierea apelului.



Caracteristicile tastaturii telefonului

Atingeti pentru a iva difuzorul —

Atingeti pentru a lua notite —

—— Séageata spate

—— Contacts (Contacte)

[ Afi = P
1 (508) FA03445 $ starea ap curent
[uadreg
Apasati pentru dezactivarea / activarea
lui unui apel
Atingeti pentru a lansa lista Contacts (Contacte)
] |i—— Apasati pentru introducerea unui apel in asteptare
ﬂ ——— Apasati pentru deschiderea listei de apelare rapida

Apasati pentru comutarea intre tastatura _w_ Atingeti pentru a lansa Menu (Meniu)

si ecranul de stare a apelurilor
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Efectuarea unui apel din lista de Contacte

Pentru a efectua un apel direct din Contacts (Contacte)

1. Apasatj tasta multifunctionala dreapta sau din ecranul ASUS Today (Azi), apasatj Contacts
(Contacte).
2. Pentru efectuarea unui apel, aveti urmatoarele variante:
+  Apasatj numele unui contact, apoi apésatj Call (Apelare).
+  Atingeti numele contactului, apoi apasatj ~—*.
+  De asemenea, putetj atinge si mentine apésat numele contactului, apoi, din meniul de

comenzi rapide, atingeti Call Work (Apelare serviciu), Call Home (Apelare acasa) sau Call
Mobile (Apelare mobil).

+  Tastatj Introduceti un nume...apoi introducetj numele sau numarul pe care doritj s&- apelatj din
lista Contacte. Apasatj ™= pentru a apela icoana subliniata.

Efectuarea unui apel din Istoric Apeluri

Dispozitivul dvs. salveaza jurnalul apelurilor dvs., cum ar fi apelurile ratate, primite sau efectuate.

Pentru efectuarea unui apel din Call History (Istoric apeluri):
1. Lansare Call History (Istoric Apeluri). Pentru aceasta, faceti una din urmatoarele:

+ Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Phone (Telefon), apoi atingeti Menu (Meniu) > Call
History (Istoric Apeluri).

- Dupé efectuarea unui apel, atingetj et .

2. Derulatj la numele sau la numarul de telefon dorit, apoi apasatj Call (Apel) sau ~—=.



Pe ecranul Istoric Apeluri, sunt afisate urmatoarele file:

. ‘_ (implicit): Afiseaza toate apelurile efectuate, receptjonate sau ratate.
. L : Afiseaza toate apelurile ratate.

« % :Afiseaza toate apelurile pe care le-atj efectuat.

S : Afiseaza toate apelurile pe care le-atj primit.

2. Derulatj la numele sau la numarul de telefon dorit, apoi apasatj Call (Apel) sau =—*.

Apésati Menu (Meniu) pentru alte operatji, cum ar fi salvarea datelor de contact ale unui apelant in
lista de Contacte sau expedierea unui mesaj catre un apelant.

3. Apasati =™ pentru a incheia apelul.

Apelarea utilizand caracteristica Smart dialer (Apelare inteligenta)

Caracteristica Smart dialer (Apelare inteligentd) din dispozitivul dvs. va permite gasirea mai rapida a
unui contact. Tastati numai primele litere ale contactului pe care doritj sa il apelatj. Dispozitivul dvs. le
potriveste in mod inteligent cu lista de contacte si afiseaza potrivirile posibile.

Pentru utilizarea caracteristicii Smart dialer (Apelare inteligenta):
1. Pe tastatura telefonului, tastati primele litere ale numelui contactului.
2. Din lista afigata, apasatj contactul pe care doritj sa il apelatj.

3. Apasatj =—=.

4. Pentru incheierea apelului, apasatj = .

61



62

Efectuarea unei apel cu ajutorul functiei Speed Dial (Apelare rapida)
Functia Speed Dial (Apelare rapidé) va permite sa apelati in mod rapid si cu usurinta numerele apelate
frecvent. Putetj atribui intrari de apelare rapida de la 2 la 99.
Pentru crearea unei intrari Speed Dial (Apelare rapida):
1. Asiguratj-va cé intrarea pe care doritj s& o creafj exista deja in lista Contacts (Contacte).
Apasatj Contacts (Contacte) din ecranul ASUS Today (Azi).

Apésatji numarul de contact pe care doritj sa il adaugatj la lista de apelare rapida. Apoi apasati Menu
(Meniu) > Add to Speed Dial... (Adaugare la Apelare rapida...).

Editati numele si numarul si selectatj o tasta numerica pentru acest contact.
Apasati cand atj terminat.

Pentru apelarea unui numar de apelare rapida:

1. Atingetj ﬁ > (Programe) > Phone (Telefon), Apasatj si tineti apasata tasta numerica asociata
contactului pe care doritj sa il apelatj.

2. pentru a incheia apelul, apasati ™™ .

Pentru apelarea unei intrari Speed Dial (Apelare rapida):

1. Apasatj ﬁ > Phone (Telefon) > Menu (Meniu) > View (Vizualizare) > Speed Dial (Apelare
rapida).

2. Apasatj contactul pe care doritj sa il stergetj din lista de apelare rapida, apoi apasatj Delete
(Stergere).

3. Apasati Yes (Da) in mesajul pop-up.



Utilizarea functiei Voice Commander (Comanda vocala)

Pentru efectuarea unui apel cu ajutorul functiei Voice Commander (Comanda vocala):

1.

2.
3.
4

Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Voice Commander (Comanda vocala).
Din ecranul de informare, dispozitivul va cere “Say command” (“Spunetj comanda”).
Spunetj clar “Call” (“Apeleaz&”), apoi numele pe care doritj sa-| apelatj din lista Contacts (Contacte).

Spunetj “Yes” (“Da”) sau “No” (“Nu”) dupa intrebarea de confirmare.
Dacé atj spus “Yes” (“Da”), aplicatia va continua si va forma numarul. In caz contrar, va vetj intoarce
in meniul Voice Commander (Comanda vocala).

Pentru a iesi din meniul Voice Commander (Comanda vocald), spunetj “Goodbye” (“La revedere”) sau
atingetj

NOTA:
+ Pentru a utiliza functja Voice Commander (Comanda vocald) prin casti, apasatj butonul Answer (Raspunde)*

de pe cascd, apoi urmatj instructiunile. (* Este posibil ca butonul Answer (Réspunde) sa nu fie disponibil la
unele modele de casti.)

+ Unele limbi pot sa nu accepte functia Voice Commander (Comanda vocala).

Pentru personalizarea comenzilor vocale:

1.

Atingeti ﬁ > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Voice Commander Settings (Setari
comanda vocala).

Setatj functja Voice Commander (Comandé vocala) in functje de preferinte.
Consultati centrul de Ajutor de pe dispozitiv pentru detalii.

Pentru lansarea centrului de Ajutor, apasatj ﬁ > Help (Ajutor).

Atingetj cand atj terminat.
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Apelurile catre numarul serviciilor de urgenta pot fi efectuate in orice circumstanta, chiar daca afj blocat
cartela SIM sau telefonul.

Pentru efectuarea unui apel de urgenta
Introducetj numarul de urgenta corespunzator regiunii in care va aflatj, apoi apasatj =—=.

Pentru efectuarea unui apel international:

1. Apasatj si mentinetj apasat tasta pe tastatura pentru introducerea unui semn de plus.

2. Introduceti numarul de telefon complet cu codul tarii, codul zonal si numarul de telefon, apoi apasatj
| - )

Cénd receptjonatj un apel, apare un mesaj care va permite sa raspundetj sau sa respingeti apelul primit.
Pentru a raspunde sau a respinge un apel primit:

+  Pentru a raspunde la un apel, atingeti Answer (Raspuns) sau apasatj .

+  Pentru a respinge un apel, atingetj Ignore (Respinge) sau apasati =™ .

SFAT:  Apésatj si mentjnetj apasat ™ pentru a comuta la modul difuzor.

Pentru a incheia un apel:

+  Apasati —™.



in tabelul de mai jos sunt listate optjunile de meniu posibile in timpul unui apel. Unele dintre aceste optjuni

Hold (Asteptare)

Unhold (Activare)

Mute (Faré sunet)

Unmute (Cu sunet)
Difuzor activat (On)/dezactivat(Off)

Turn Hands-free On/Off (Activare/
dezactivare méini libere)

Conference (Conferinta)

Paste (Lipire)

View Contact (Vizualizare
contacte)

Salvare in Contacts (Contacte)
Create Note (Creare notd)

Call History (Istoric apeluri)
Speed Dial (Apelare Rapidé)
Options (Optjuni)

sunt disponibile doar in timpul apelurilor multiple sau in timpul unui apel de conferinta.

Transferd apelul activ in asteptare. Putetj apasa si ®—* in timpul unui
apel activ pentru introducerea sa in asteptare.

Activeazd apelul in asteptare. De asemenea, putetj apdsa ™ pentru
activarea apelului in agteptare.

Dezactiveaza microfonul pentru apelul activ (putetj auzi apelantul, dar
apelantul nu va poate auzi).

Activeaza microfonul pentru apelul activ.
Activeaza/dezactiveaza difuzorul.

Activeaza functia maini libere. De asemenea, putetj apasa si tine apasat
"—* pentru activarea/dezactivarea functiei maini libere.

Uneste toate apelurile existente daca v-atj abonat la acest serviciu.

Lipeste numarul de telefon copiat din mesaje, note sau contacte la
tastatura telefonului, in locul tastarii numéarului manual.

Deschide lista Contacts (Contacte).

Salveaza apelantul in lista Contacts (Contacte).

V& permite sa creatj o nota in timpul unui apel activ.
Deschide lista Call History (Istoric apeluri).
Deschide lista Speed Dial (Apelare rapida).

Deschide setarile telefonului.
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Pentru a raspunde la un alt apel:
1. Atingeti [E‘ pentru a transfera primul apel in asteptare si a raspunde la cel de-al doilea apel.
2. Pentru incheierea celui de-al doilea apel si revenirea la primul apel, apasati =— .

Pentru transferarea unui apel in asteptare si efectuarea unui al doilea apel:

Atingeti pentru transferarea primului apel in asteptare si apelarea celui de-al doilea numar. Apasatj
*=* pentru a incheia cel de-al doilea apel si saltul inapoi la primul apel.

Pentru comutarea intre apeluri:
Pentru comutarea intre doué apeluri, apasat .

Pentru configurarea unui apel multiplu:
Avand apeluri multiple in desfasurare, apasati Menu (Meniu) > Conference (Conferintd).



Capitolul 5

Schimb de mesaje

* Mesaje E-mail
* SMS-uri grupate
+ Schimb de mesaje Mesaje Multimedia

67



68

Tnainte de a putea trimite si primi mesaje de E-mail, trebuie s& configurati un cont de E-mail pe care il
avetj cu un Furnizor de servicii Internet (ISP) sau un cont pe care il accesatj utilizand o conexiune de
tip server VPN (de obicei, un cont de la birou). Putetj trimite mesaje de E-mail prin sincronizare sau
conectarea directd la un server de E-mail prin furnizorul dvs. de servicii Internet sau reteaua organiza.

NOTA: Tinainte de configurarea unei adrese de E-mail in dispozitiv, trebuie s& detineti un cont de Internet sau de
E-mail.

Pentru configurarea unui cont de E-mail:
1. Atingetj ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje) > Setup E-mail (Configurare E-mail).
2. Tastatj adresa dvs. de E-mail si parola, apoi atingetj Next (Urmatorul).

NOTA: Ca setare implicitd, dispozitivul incearca s obtind automat setérile de E-mail de la Internet, in special de
la conturile de E-mail pe Internet, cum ar fi conturile Yahoo sau Hotmail.

3. Daca doritj sé introduceti manual setérile de E-mail, debifatj caseta Try to get e-mail settings
automatically from the Internet (Incearca obtinerea automata a setarilor de E-mail de la
Internet). In caz contrar, atingetj Next (Urmatorul).

NOTA: Ceretj informatjile despre server-ul de E-mail de la furnizorul dvs. de servicii de telefonie mobil.

4. Tastati numele dvs. si numele contului, apoi atingeti Next (Urmatorul).



5. Din meniul derulant, alegetj intervalul de timp cand doritj s& trimitetj/sa primitj in mod automat mesaje

de E-mail. Daca doritj s& vizualizati mai multe setéri de descércare, atingetj Review all download
settings (Vizualizare toate setérile de descéarcare) si alegetj setdrile dvs. preferate.

6. Cand atj terminat, atingeti Finish (incheiere).

Gestionare conturi de E-mail

Vizualizare lista conturi

Trimitere/primire mesaje de
E-mail pe Internet

Stergere cont

Comutare intre conturi

Modificare optjuni cont

Atingetj ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Se afiseaza
lista conturilor cu numarul mesajelor necitite din folderul Inbox al
fiecarui cont indicat intre paranteze.

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectatj contul
de E-mail pe Internet pentru care doritj sa trimitetj si sa primitj
mesaje si atingeti Menu (Meniu) > Send/Receive (Trimitere/
Primire). Pentru oprirea acestui proces, atingeti Menu (Meniu) >
Stop Send/Receive (Oprire Trimitere/Primire).

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectatj un cont
si atingeti Menu (Meniu) > Delete (Stergere).

Deschidetj un cont, atingeti Menu (Meniu) > Go To (Salt la), apoi
atingetj contul la care doritj s& comutatj. Sau apasaj tasta de
navigare spre stdnga sau spre dreapta pentru comutarea rapida la
un cont diferit.

Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectatj un cont
si apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) , iar apoi selectat
tipul de optjune pe care doritj s& o modificatj. Apasatj cénd atj
terminat.
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Pentru expediere mesaj de E-mail:

1
2.
3.
4

Atingetj ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje).
Atingetj un cont de E-mail.
Atingeti Menu (Meniu) > New (Nou).

in campul To (Cétre): introducetj adresa de email a persoanei céreia doriti s3-i transmiteti un email
sau apasati Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare Destinatar) pentru a selecta din lista
dumneavoastra de Contacte

NOTA: Daci trimiteti mesajul catre mai multi destinatari, separati-i prin punct si virgula (;).

Tastati mesajul in cdmpul de text mesaj.
Cand atj terminat, atingeti Send (Trimitere).

NOTA: Daca lucratj offline, mesajele de E-mail sunt salvate in folderul Outbox si trimise la urmétoarea conectare.



Inserarea unei imagini / unei notite
vocale / unui figier in mesajul de
E-mail

Setarea prioritatji, securitatii,
permisiunea, si limbii mesajului de
E-mail

Revocarea mesajului

Salvarea mesajului

Stergerea mesajului

Deplasarea mesajului in alt folder

Sortarea mesajelor

Inserarea semnaturii

Modificarea optjunilor mesajelor

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Insert
(Inserare) > Picture (Imagine)/Voice Note (Notita vocald)/File
(Fisier).

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Message
Options (Optiuni mesaj).

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Cancel
Message (Revocare mesaj).

in timp ce compuneti mesajul, atingeti Menu (Meniu) > Save to Drafts
(Salvare la schite).

Selectati mesajul pe care doriti sa- stergetj, apoi atingeti Delete
(Stergere).
Selectati mesajul pe care doritj sa-1 deplasatj, apoi atingeti Menu

(Meniu) > Move (Deplasare). Derulatj la folderul nou si apasati Select
(Selectare).

in orice ecran de cont, atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Sort By (Sortare dupa), apoi alegeti metoda de sortare dorita.

in orice ecran de cont, atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Options (Optiuni) > Signatures (Semnaturi).

in orice ecran de cont, apdsatj Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Options (Optiuni)....

Descércarea mesajelor de E-mail

Pentru trimiterea si primirea mesajelor de E-mail:

+  Sincronizarea mesajelor de E-mail cu Microsoft Exchange sau Microsoft Outlook din calculatorul dvs.

+  Trimiterea si primirea mesajelor de E-mail prin conectarea directd la un server de E-mail prin
Furnizorul de servicii Internet (ISP) sau o retea.
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Sincronizarea mesajelor de E-mail

Puteti include mesajele de E-mail in procesul general de sincronizare. Pe platforma Windows XP, trebuie
sa activatj sincronizarea corespondentei prin aplicatia Microsoft ActiveSync. Pentru mai multe informatji
privind activarea sincronizérii corespondentei, consultatj Ajutor online ActiveSync din calculatorul dvs. Pe
platforma Windows Vista, putetj sincroniza mesajele de E-mail prin Windows Mobile Device Center.

NOTA:

* Pentru sincronizare pe platforma Windows Vista™, consultatj site-ul web Windows Mobile
Device Center la adresa http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

* Pentru conectarea directé la un server de E-mail, consultatj sectjunea Sincronizarea cu un server
Exchange din acest manual.



Gestionarea folderelor

Fiecare cont de E-mail are un set de cinci foldere: Deleted ltems (Articole sterse), Drafts (Schite),
Inbox (Inbox), Outbox (Outbox) si Sent ltems (Articole trimise). Aceste foldere stocheazad mesajele
trimise si primite prin cont. Putetj deplasa un mesaj intr-un folder diferit in cadrul aceluiasi cont.

Vizualizarea contjnutului folderului

de mesaje Atingeti ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje). Selectatj

contul pe care doritj s&-| vizualizatj. Atingeti Menu (Meniu) >
Go To (Salt la) > Folders (Foldere) si selectatj folderul pe
care doritj sa- vizualizat].

Deplasarea mesajului intr-un Atingeti ﬁ . . . .

folder diferit. geti > Messaging (Schimb de mesaje). Selectat]
contul care contine mesajul pe care doriti sa-I deplasatj.
Derulatj la mesajul pe care doritj s&-I deplasatj si atingetj
Menu (Meniu) > Move (Deplasare). Selectatj folderul in care
doritj s@ deplasati mesajul.
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Dispozitivul dvs. va organizeaza mesajele SMS de la un singur contact sau numar intr-un grup de
conversatje, facilitind urmarirea fluxului de mesaje si trimiterea unor raspunsuri adecvate.

Pentru expediere grup mesaje SMS:

1. Atingetj > Messaging (Schimb de mesaje) > Text Messages (Mesaje text) > Menu (Meniu) >
New (Nou).

2. Tastati numarul de telefon al destinatarului sau atingeti To(Catre): pentru a alege un destinatar din
lista de Contacte. Separatj destinatarii multipli cu punct si virgula.

Tastati mesajul.
Cand atj terminat, apasatj Send (Trimitere) pentru a expedia mesajul.

NOTA: Cand destinatarul raspunde la mesaj, dispozitivul va afisa grupul de mesaje, ceea ce va va permite sa
urmariti mai ugor conversatja cu destinatarul dvs.



Sistemul de Mesaje Multimedia (MMS) va permite s trimiteti mesaje text cu mai multe diapozitive. in
fiecare diapozitiv pot fi incluse imagini, inregistrari video sau audio sau text. Mesajele Mesaje Multimedia
sunt trimise prin General Packet Radio Service (GPRS) (Pachet General de Servicii Radio) catre conturi
de E-mail sau alte dispozitive mobile care au activaté functia Mesaje Multimedia.

NOTA:

+ Trebuie s& va abonatj la serviciile GPRS si Mesaje Multimedia ale furnizorului dvs. de servicii inainte de a
putea trimite si primi mesaje Mesaje Multimedia. Consultatj operatorul de telefonie mobild pentru activarea
caracteristicii Mesaje Multimedia. Numai telefoanele mobile cu caracteristicd Mesaje Multimedia pot trimite/
primi mesaje Mesaje Multimedia.

- 1n functje de serviciul la care va abonatj, este posibil s& nu puteti trimite si primi mesaje Mesaje Multimedia
cétre/de la utilizatori dintr-o alté retea de telefonie mobila.

Pentru accesarea caracteristicii Mesaje Multimedia:

+  Atingetj ﬁ > Messaging (Schimb de mesaje) > Send via MMS (Trimitere prin Mesaje
Multimedia).

+  Dupa capturarea unei imagini sau a unui clip video, apasati Menu (Meniu) > Send (Trimitere).

1. Din meniul principal Mesaje Multimedia, atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options
(Optiuni).
2. Din lista de conturi, atingeti MMS (Mesaje Multimedia).
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3. Din fila MMSC Settings (Setari MMSC), alegeti Furnizorul de Servicii Internet din lista. Atingetj Edit

(Editare) pentru a accesa setérile Multimedia Messaging Service Center (MMSC) (Centrul de Servicii
de Mesaje Multimedia).

NOTA: Pentru detalii despre setéri, contactatj furnizorul de servicii de telefonie mobila.

Pentru expedierea unui mesaj multimedia:

1.

Atingetj E > Messaging (Schimb de mesaje) > Text Messages (Mesaje text) > Menu (Meniu) >
New (Nou).

in campul To (Catre):, tastati numarul de telefon mobil sau adresa de E-mail a destinatarului. Putetj
introduce aceste date de la tastatura telefonului sau putetj atinge Menu (Meniu) > Add Recipient
(Adaugare destinatar) pentru a alege din Contacts (Contacte). Daca avetj mai mult de un destinatar,
separati-i prin punct si virgula (;).

Tn campul Subject (Subiect), introducetj subiectul mesajului.

Atingeti cdmpul Insert Picture/Video (Inserare imagine/video). Toate imaginile si clipurile video vor
fi afisate in modul vizualizare imagine redusa.

Apasatj pe o poza sau pe un clip video pentru a le insera in mesaj.

Atingeti campul Insert Audio (Inserare fisier audio). Toate clipurile audio disponibile vor fi afisate in
modul vizualizare imagine redusa.

Atingetj pentru a selecta fisierul audio pe care doritj sa-I atasatj, apoi atingetj Select (Selectare).
NOTA: Nu putetj atasa un fisier audio la un diapozitiv cu un clip video.

Atingeti cdmpul Insert Text (Inserare text) si introducetj mesajul.
Apéasatj Send (Trimitere) pentru trimiterea mesajului.



Copierea mesajului catre altj destinatari

Ascunderea datelor de contact ale unui
destinatar fatd de ceilaltj destinatari ai
mesajelor

Ascunderea datelor expeditorului

Crearea unui mesaj multimedia dintr-un
sablon

Crearea unui sablon de mesaj
multimedia

Adéugarea sirurilor de text presetate
sau utilizate frecvent la mesaj

Editarea unui mesaj presetat

Solicitarea notificarii citirii mesajului

Solicitarea notificarii livrarii mesajului

Urmétoarele indicatji se aplicd atunci cand va aflatj in ecranul mesaje Mesaje Multimedia.

Folositj stylus-ul pentru a deplasa bara de derulare si a afisa

campul Cc. Introducetj numérul de telefon sau adresa de E-mail a
destinatarului sau atingeti Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare
recipient) pentru selectarea destinatarului din lista Contacts
(Contacte).

Folositj stylus-ul pentru a deplasa bara de derulare si a afisa

campul Bec. Introduceti numarul de telefon sau adresa de E-mail a
destinatarului sau atingeti Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare
recipient) pentru selectarea destinatarului din lista Contacts
(Contacte).

Atingeti Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > Send Options (Optiuni
trimitere). Selectatj caseta Hide Sender (Ascundere expeditor).

Atingeti Menu (Meniu) > Template (Sabloane) > New from Template
(Nou din sabloane) pentru compunerea mesajului utilizadnd un sablon
predefinit.

Creatj un mesaj sau deschidetj un mesaj existent si atingeti Menu
(Meniu) > Template (Sabloane) > Save as Template (Salvare ca
sabloane).

intr-un camp de text, atingeti Menu (Meniu) > My Text (Textul meu).
Alegetj sirul de text pe care doritj s&-I addugat;.

Atingeti Menu (Meniu) > My Text (Textul meu) > Edit My Text
Messages (Editare mesajele mele text).

Atingeti Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > Send Options (Optiuni
trimitere). Selectatj caseta de selectare Read Report (Raport de
citire).

Atingeti Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > Send Options (Optiuni
trimitere). Selectatj caseta Delivery Report (Raport de livrare).
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Capitolul 6

Organizarea activitatilor dvs

« Utilizarea meniului Contacts (Contacte)
« Utilizarea programului Calendar (Calendar)
« Utilizarea listei Tasks (Activitati)



Meniul Contacts (Contacte) contine lista cu datele contactelor dvs., cum ar fi numere de telefon mobil
sau de la birou sau adrese de E-mail. Cu ajutorul aplicatjei Bluetooth din dispozitivul dvs., putetj partaja
informatjile din Contacts (Contacte) cu alij utilizatori ai dispozitivului. Daca utilizatj Outlook in calculator,
putetj sincroniza meniul Contacts (Contacte) intre dispozitiv si calculator.

Pentru vizualizarea listei Contacts (Contacte):
+ Atingeti E > Contacts (Contacte).

Lista de contacte afiseazd numele contactelor in ordine alfabetica. Langé fiecare nume din lista de
contacte, se afld o abreviere pentru metoda de comunicare implicitd, cum ar fi numarul de telefon de la
birou (b), numarul de telefon mobil (m) sau numarul de telefon de acasa (a). Dispozitivul stabileste, in
mod automat, numérul de telefon mobil ca numar implicit al contactului.

Daca exista numere de telefon stocate in cartela SIM, intrarile afiseaza o pictograma de cartela SIM

inainte de nume.

Crearea unui contact
nou pe dispozitiv

Crearea unui contact
nou pe cartela SIM

in ecranul ASUS Today (Azi), atingeti Contacts (Contacte) > New (Nou) > Outlook
Contact (Contact Outlook). Introducetj informatjile pentru contactul nou si atingetj [E.

Din ecranul Today, atingetj Contacts (Contacte) > New (Nou) > SIM Contact (Contact
SIM).

NOTA: Putetj stoca un singur numér de telefon pentru un contact SIM.
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Apelarea unui contact
din lista de contacte

Apelarea unui contact
din lista de contacte

Trimiterea unui mesaj
text catre un contact

Trimiterea unui mesaj
multimedia catre un
contact

Transmiterea
informatjilor unui
contact cétre un alt
dispozitiv

Gaésirea contactelor
dupd nume

Gaésirea contactelor
dupa companie

Gasirea unui contact
utilizand filtrul

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Selectati contactul ale carui informatji
doritj s le editatj si atingeti Menu (Meniu) > Edit (Editare). Dupé ce atj efectuat
modificarile, atingetj .

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Apasatj contactul pe care doritj sa
il apelat] si utilizatj stylus-ul pentru defilarea la numérul pe care doritj sa il apelatj si
apasatj Call (Apelare).

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Apasatj contactul catre care doritj sa
trimiteti un mesaj text si defilatj la numar. Atingeti Send Text Message (Trimitere mesaj
text).

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Apasatj contactul catre care doritj sa
trimiteti un mesaj multimedia si defilatj la numar. Atingeti Menu (Meniu) > Send MMS
(Trimitere Mesaje Multimedia).

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Apasatj contactul de transmis si
defilati la numar. Atingeti Menu (Meniu) > Send Contacts (Trimitere Contacte) >
Beam (Transmitere). Apasatj numele dispozitivului de transmis.

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Daca nu va aflatj in modul de
vizualizare Name (Nume), atingeti Menu (Meniu) > View By (Vizualizare dupa) >
Name (Nume). Introducetj primele litere dn numele contactului pana cénd se afiseaza
contactul dorit.

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Atingeti Menu (Meniu) > View By
(Vizualizare dupa) > Company (Companie). Atingeti compania pentru a vizualiza toate
contactele din aceasta categorie.

in lista de Contacts (Contacte), atingeti Menu (Meniu) > Filter (Filtru). Selectat]
categoria de filtru. Pentru a reveni la afigarea tuturor contactelor, selectatj All Contacts
(Toate contactele).




Asocierea unui ton de
apel unui contact

Adaugarea unei
imagini unui contact

Din ecranul Today,atingetj Contacts (Contacte). Selectatj contact contactul caruia doritj
sa-i asociatj un ton de apel particularizat i apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare) si
defilatj la Ring tone (Ton de apel). Apasatj Ring tone (Ton de apel) si selectatj un ton de
apel, apoi apasatj [.

NOTA: Putetj asocia un singur ton de apel contactelor din lista Outlook Contact
(Contacte Outlook).

Din ecranul Today, atingeti Contacts (Contacte). Selectatj contactul céruia doritj

sa-i adaugatj o imagine si apasatj Menu (Meniu) > Edit (Editare). Apasatj Select a
picture... (Selectare imagine...) si apasatj o imagine, sau selectatj Camera (Camera)
si fotografiati 0 imagine pentru a o utiliza.

NOTA: Putetj adduga o singura imagine contactelor din lista Outiook Contact (Contacte
Outlook).
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SIM Manager (Managerul SIM) va permite s& va gestionati contactele salvate pe cartela SIM, precum si
sa copiati contactele de pe dispozitivul dvs. pe SIM si viceversa.

Pentru lansarea aplicatiei SIM Manager (Manager SIM), apasatj E > Programs (Programe) > SIM

Manager (Manager SIM).

Crearea unui
contact nou pe
cartela SIM

Selectarea/
Deselectarea
tuturor contactelor
de pe cartela SIM

Copierea unui
contact de pe
cardul SIM in lista
de Contacte de pe
dispozitiv

Copierea sau
recuperarea
unui contact din
lista Contacts
(Contacte) pe
cartela SIM.

Stergerea unui
contact de pe
cartela SIM

Apelarea sau
editarea unui
contact

Apasati New (Nou) si apoi tastati numele si numarul de telefon al contactului.
Apasati Done (Terminat) cand ati terminat.

Pentru a selecta toate contactele de pe cartela SIM, atingeti Menu (Meniu)
> Select All (Selectare toate). Pentru a deselecta toate contactele, atingeti
Menu (Meniu) > Deselect All (Deselectare toate).

Select the contact entry that you want to copy. Atingeti Menu (Meniu) > Copy
to Contacts (Copiere in Contacte), apoi atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Menu (Meniu) > Retrieve from Contacts (Recuperare din
Contacte). Sunt afisate contactele stocate in dispozitivul dvs. Selectatj datele
de contact pe care doritj sa le copiatj sau sa le recuperatj de pe dispozitivul
dvs. pe cartela SIM, apoi atinget Retrieve (Recuperare).

Selectatj contactul pe care doritj sa il stergetj, apoi atingeti Menu (Meniu) >
Delete (Stergere). In ecranul de confirmare, atinget Delete (Stergere).

Atingeti si mentineti apasat contactul pe care doritj sa il apelati sau sa il
editati, apoi apasatj Dial (Apelare) sau Edit (Editare).




Utilizatj programul Calendar (Calendar) pentru planificarea rezervérilor, inclusiv intalnirile si alte
evenimente. Putetj, de asemenea, seta programul Calendar (Calendar) pentru anuntarea rezervarilor.
Daca utilizatj Outlook in calculator, putetj sincroniza rezervarile intre telefon si calculator.

Pentru deschiderea programului Calendar:
«  Atingetj E > Calendar (Calendar).

Pentru planificarea unei rezervari:
1. Atingetj E > Calendar (Calendar).
Atingeti Menu (Meniu) > New Appointment (Rezervare noua).

Introducetj datele rezervarii. Pentru planificarea unui eveniment de zi intreagd, selectat Yes (Da) in
campul All Day (Zi intreaga).

4. Atingetj 4.

Stabilirea unei rezervari Selectatj rezervarea si atingeti Menu (Meniu) > Edit (Editare).

recurente Derulatj la Occurs (Frecventd) si selectatj una din optjunile de
recurentd.

Stergerea unei rezervari Selectatj rezervarea pe care doritj sa o stergeti si atingeti Menu

(Meniu) > Delete (Stergere).

Transmiterea unei rezervari Selectatj rezervarea pe care doriti s8 o transmitetj si atingeti Menu
(Meniu) > Beam (Transmitere)...
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Pentru vizualizarea unei rezervari:

1. Atingetj ﬁ > Calendar (Calendar).
2. Atingetj rezervarea pe care doritj s-o vizualizat].

Pentru vizualizarea planificarii: Vizualizarea in orice mod de vizualizare Calendar
P agendei din ziua (Calendar), atingetj Menu (Meniu) > Go to
1. Atingetj ﬁ > Calendar (Calendar). curentat Today (Salt la azi).
2. Atingeti Menu (Meniu), apoi alegetj una Vizualizarea i orice mod de vizualizare Calendar
H 5 : . agendei pentru o (Calendar), atingetj Menu (Meniu) > Go to
din urmatoarele variante: . dtd anume Date (Salt la data). Atingetj data pe care doritj
+ Agenda (Agenda) s-0 vizualizatj.
. Day (Zi) Afisarea in orice mod de vizualizare Calendar
. AR E AR numerelor de (Calendar), atingeti Menu (Meniu) > Tools
Week (Saptamana) saptdmana (Instrumente) > Options (Optiuni). Bifatj
+  Month (Luna) caseta Show week numbers (Afiseaza
Year (An) numerele de saptamana).
Modificarea in orice mod de vizualizare Calendar
afisajului (Calendar), atingetj Menu (Meniu) > Tools
saptamanii (Instrumente) > Options (Optiuni) si efectuati
lucrétoare urmatoarele operatji:

Pentru a specifica prima zi a

saptamanii, in 1st day of week (Prima zi a
K anii), selectatj Sunday (D a

sau Monday (Luni).

Pentru a specifica numarul de zile
pe care doritj sa- aibd sdptdmana, in Week
view (Vizualizare Saptamana), selectati
5-day week (Saptamana de 5 zile), 6-day
week (Saptamana de 6 zile) sau 7-day week
(Saptamana de 7 zile).




Utilizatj lista Tasks (Activitatj) pentru a urméri ceea ce avetj de facut.

Lista de activitatj este lista cu “lucrurile de facut”. Cand creatj sau editatj activitatj utilizand Outlook in
calculator si apoi sincronizatj cu dispozitivul, pot aparea informatji aditionale, cum ar fi data scadents,
prioritatea si categoria. Activitatea marcaté ca prioritate inalté este precedata de un semn de exclamare,
iar cea marcatd ca prioritate scazuta de o ségeaté cu varful in jos. Activitatjle cu termen depésit sunt
afisate aldin de culoare rosie.

NOTA:  Putetj sincroniza informatjile din telefon cu calculatorul dvs. pentru actualizarea listei de activitét] in ambele locatji

Crearea unei activitat] . ﬁ _
Atingetj > Programs (Programe) > Tasks (Activitati) Menu

(Meniu) > New Task (Activitate noud). Introducetj denumirea si

detaliile activitatji, apoi apasatj [

Marcarea unei activitatj finalizate . ﬁ o .
Atingetj > Programs (Programe) > Tasks (Activitati). Selectatj

activitatea pe care doritj s-o marcatj ca finalizata, apoi atingetj

Complete (Finalizata).

Stergerea unei activitatj o ﬁ o .
Atingetj > Programs (Programe) > Tasks (Activitati). Derulatj

la activitatea pe care doritj s-o stergetj, apoi atingeti Menu (Meniu) >

Delete Task (Stergere activitate). Apasatj Yes (Da) pentru confirmare.

Marcarea unei activitatj finalizate ca . ﬁ - .
nefinalizata Atingetj > Programs (Programe) > Tasks (Activitati). Selectatj

activitatea finalizatd, apoi atingetj Activate (Activare) pentru
modificarea stérii la nefinalizata.

Gadsirea unei activitatj o ﬁ e
Atingetj > Programs (Programe) > Tasks (Activitati). Atingetj

Menu (Meniu) > Sort By (Sortare dupa) si selectatj o optjune de

sortare. De asemenea, putetj atinge Menu (Meniu) > Filter (Filtru) si

selecta o categorie. o
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Capitolul 7

Personalizarea dispozitivului

* Personalizarea meniului Start
* Introducerea datelor de contact
+ Configurarea sunetelor si a notificarilor
+ Setarea datei, orei si alarmei
+ Configurarea tonului de apel
« Setari pentru modul de trezire



Putetj alege maxim sapte programe care sé apara in meniul Start Menu (Start Meniu).
Pentru personalizarea meniului Start:

1. Atingetj E > Settings (Setari) > Menu (Meniu).
2. Selectatj maxim sapte programe care doritj sd apara in meniul Start (Start).
3. Atingeti .

Caracteristica Owner Information (Date proprietar) va permite sa introducetj si sa afisati pe dispozitiv
datele personale de contact, cum ar fi numele, alte numere de contact si adresa de E-mail.

NOTA: Va recomanddm s introducetj datele de contact, pentru a putea fi contactat cu usurinta in cazul pierderii
dispozitivului.

Pentru introducerea datelor proprietarului:

1. Atingetj E > Settings (Setari) > Owner Information (Date proprietar).
2. Tastatj-va detaliile si apasatj .
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Aceasta functje va permite particularizarea sunetelor pentru tonuri de apeluri, notificari, memento-uri,
alerta, avertismente, E-mail, mesaje text si tonuri taste. Telefonul este livrat cu cateva tonuri de apel
polifonice din care putetj alege.

Pentru modificarea sunetului:

1. Atingetj E > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Sounds (Sunete) & Notifications
(Notificari).

2. infila Sounds (Sunete) , selectatj casetele din fata elementelor pentru care doritj activarea sunetelor.

3. Cand atj terminat, atingetj [E24.

Pentru modificarea notificarilor:

1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Sounds (Sunete) & Notifications
(Notificari).

2. infila Notifications (Notificéri), selectatj un eveniment din lista verticala si modificatj setarile.

3. Cand atj terminat, atingetj [

Pentru setarea datei si orei:

1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Clock & Alarms (Ceas si alarme).
2. Din fila Time (Ora), introducetj fusul orar, data si ora.



3. Bifati caseta Sync to current time zone (Sincronizare la fusul orar existent) daca doritj sa setatj
ora dispozitivului dvs. in functie de furnizorul de servicii de telefonie mobila.

NOTA:
+ Dacé deselectatj aceasta optjune, ora exacta din dispozitivul dumneavoastra este sincronizata cand
sincronizatj dispozitivul la calculatorul dumneavoastra.

+ Daca selectatj aceastd optjune, ora exacta din dispozitivul dumneavoastra nu este sincronizata cand
sincronizatj dispozitivul la calculatorul dumneavoastra.

4. Atingeti B,

Pentru a seta alarma:
1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Clock & Alarms (Ceas si alarme).
2. Din fila Alarma, introducetj setarile necesare pentru alarma.

3. Atingeti E.

89



90

Dispozitivul dvs. va permite s& addugatj si s& configuratj muzica preferata ca ton de apel pentru telefon.
Putetj configura cu usurintd melodiile sau sunetele preferate ca ton de apel cu urmétoarele formate audio
compatibile: aac, amr, .mp3, .wav, .wma si .mid.

Pentru adaugarea unui ton de apel la categoria selectie in cadrul functiei de telefon:
1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > Ring tones (Tonuri de apel).

Alegetj o extensie de fisier din lista.

Atingetj pentru a bifa un figier ton de apel pe care doritj s&-1 adaugat;.

Atingeti [H pentru a rula tonul de apel si atingetj E pentru a-| opri.
4. Atingetj [ cand atj terminat.

Pentru schimbarea tonului de apel:

1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > Phone (Telefon).

2. Din fila Phone (Telefon), alegetj un ton de apel din lista Ring tone (Ton de apel). Melodiile sau
sunetele pe care le-atji addugat ca ton de apel apar in lista alaturi de sunetele implicite de apel ale
dispozitivului.

Atingeti [#] pentru a rula tonul de apel si atingeti (m] pentru a-l opri.

3. Atingeti cand atj terminat.

NOTA: Consultatj tonurile de apel implicite ale dispozitivului.



Putetj configura actjunile de trezire de fiecare daté cand dispozitivul se afla in stare de repaus.
Pentru setarea actjunii de trezire:

1.
2.

Atingeti ﬁ > Settings (Setari) > fila Personal (Personal) > Wakeup Source (Sursa reactivare).

Selectatj dintre actjunile de trezire disponibile.

Atingeti Select All (Selectare toate actiunile) pentru a selecta toate actjunile sau atingetj Select
None (Nu selectati nicio actiune) pentru a deselecta actjunile disponibile.

Atingetj cand atj terminat.
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Capitolul 8

Conectarea

+ Utilizarea functiei Wireless Manager (Manager
dispozitive fara fir)

« Utilizarea aplicatiei Bluetooth®

+ Configurarea unei conexiuni GPRS

+ Setarea retelei

* Functia GSM/3G Networks (Retele GSM/3G)



Wireless Manager (Managerul de dispozitive fara fir) va permite sa activatj/dezactivatj functja mod avion;
sa activati/dezactivatj conexiunile Wi-Fi, Bluetooth si conexiunile telefonului; sa utilizatj dispozitivul dvs. ca
pe un modem extern si sa activati/dezactivati Direct Push.

Dispozitivul dvs. va permite sa activatj modul avion inainte de a va imbarca. Caracteristica mod avion va
permite s& dezactivatj conexiunile fara fir si functja de transmitere a dispozitivului dvs., dar va permite sa
utilizatj functji de baza, cum ar fi sa ascultati muzica si sa va jucatj pe parcursul zborului. Nu putetj trimite
mesaje SMS sau efectua apeluri atunci cand modul avion este activat.

Pentru a activa/dezactiva modul avion:

1. Atingetj E > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni)> Wireless Manager (Manager
dispozitiv fara fir).
2. Atingetj pictograma Flight Mode (Mod avion). Cénd este activata, pictograma devine albastra.

Pentru a dezactiva functia mod avion, atingetj pictograma Flight Mode (Mod avion). Pictograma
devine gri cand functja este dezactivata.

Poti opri/porni conexiunile wireless de pe dispozitivul tau precum Bluetooth din aplicatia Wireless
Manager.

Pentru a activa/dezactiva conexiunile fara fir:

1. Atingetj E > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni)> Wireless Manager (Manager
dispozitiv fara fir).
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2. Atinge usor icoanele pentru a porni oricare dintre aceste conexiuni wireless. Pictograma selectata
devine albastra cand aplicatja este activata.

Pentru a dezactiva o conexiune féra fir, atingetj pictograma conexiunii fara fir pe care doritj sa o
dezactivatj. Pictograma devine gri cand functia este dezactivata.

Cu ajutorul Internet Sharing (Partajare Conexiune) va putetj folosi dispozitivul pentru conectarea unui PC
sau laptop la Internet.

NOTA: Asigurati-va c& avetj o conexiune la Internet prin GPRS. Consultati sectjunile despre GPRS din acest ghid
de utilizare pentru mai multe detalii.

Utilizarea unui cablu USB pentru a va conecta dispozitivul la PC
NOTA: Asiguratj-va c& instalati Microsoft ActiveSync 4.5 sau versiuni mai noi.

Pentru a utiliza un cablu USB pentru conectarea dispozitivului dvs. la PC:

1. Asigurati-va ca atj dezactivat conexiunea ActiveSync prin USB de pe PC-ul dvs. Pentru a o dezactiva:

+ Deschidetj ActiveSync pe PC-ul dvs. si facetj click pe File (Figier) > Connection Settings (Setari
conexiuni).

+ Debifatj caseta Allow USB Connections (Permitere conexiuni prin USB).



Atingetj E > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni)> Wireless Manager (Manager
dispozitiv fara fir) > Internet Sharing.

Selectatj USB (USB) din lista verticalda PC Connection (Conexiune PC).

Din lista Network Connections (Conexiuni retea), selectatj reteaua pe care dispozitivul dvs. o va folosi
pentru conectare la Internet.

Atingeti Connect (Conectare). Asteptati cateva secunde ca dispozitivul dvs. sa stabileasca o
conexiune la Internet.

Direct Push este o tehnologie care va permite s& primiti mesaje e-mail chiar si fara sa va sincronizatj
dispozitivul cu PC-ul.

Pentru a utiliza Direct Push:

1.

Atingetj [ S Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni)> Wireless Manager (Manager
dispozitiv fara fir).

Atingeti pictograma Direct Push pentru a activa functja Direct Push. Cand functia este activatd,
pictograma devine albastra.

Pentru a dezactiva Direct Push, atingetj pictograma Direct Push. Pictograma devine gri cand functja
este dezactivata.

Bluetooth® este o tehnologie de comunicare fara fir, de raza medie, care permite dispozitivelor compatibile
Bluetooth sa faca schimb de informatji, pe o raza de 7-10 metri (21-30 picioare), fara sa necesite o
conexiune fizica. Cu aplicatja Bluetooth activata pe dispozitiv, putetj:

+  Saé realizatj conexiuni si sa comunicatj, de exemplu, sa transmitefj fisiere, activitati, contacte, cu
alte dispozitive cu caracteristici Bluetooth.

95



96

+  Safolositj serviciul Bluetooth. Dupa ce v-ati conectat la alt dispozitiv sau calculator care
foloseste aplicatja Bluetooth, putetj folosi serviciile disponibile pe acel dispozitiv.

NOTA: Distanta reald variaza in functie de mediu si interferente.

Folositi functia Wireless Manager (Manager dispozitive faré fir) pentru a activa sau dezactiva aplicatia
Bluetooth in calculator.

Pentru activarea functiei Bluetooth in dispozitiv:

1. Lansarea functiei Wireless Manager (Manager dispozitive faré fir) Pentru lansarea Wireless Manager
(Manager dispozitive faré fir), aveti urmétoarele variante:
« Atingetj H > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni)> Wireless Manager (Manager
dispozitiv fara fir).
« Atingetj 7,' > Wireless Manager (Manager dispozitiv fara fir).
2. Atingetj pictograma Bluetooth pentru a porni/opri conexiunea Bluetooth. Pictograma devine albastra,
cand functja este activata si gri, cand functia este dezactivata.

SFAT:  Cénd nu folositj aplicatja Bluetooth, dezactivatj-o pentru a economisi bateria.

Pentru a adauga dispozitive Bluetooth
1. Asiguratj-va ca aplicatja Bluetooth este activé pe dispozitivul pe care doritj s&-I addugatj si ca acesta
poate fi descoperit.

2. Atingefj E > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Bluetooth.

3. Atingeti Add new device... (Adaugare dispozitiv nou...) pentru cautare dispozitive cu Bluetooth

disponibile. Cautarea poate dura mai mult timp.

4. Selectatj dispozitivul la care doritj sa va conectatj, apoi atingeti Next (Urmatorul) sau apasatj tasta

multifunctjionalé dreapta.



5. Introducetj parola alfanumericé a dispozitivului la care doritj sa va conectatj, apoi atingetj Next
(Urmatorul) sau apdsatj tasta multifunctionald dreapta. Putetj gasi parola in documentele pe care
le-atj primit odata cu dispozitivul.

6. Introducetj numele acestei conexiuni.

7. Repetatj pasii 3 - 6 pentru a va conecta la mai multe dispozitive.

Dispozitivul dvs. va permite sé va conectatj prin General Packet Radio Service (Pachet general de servicii
radio) (GPRS). GPRS este un standard de comunicare féra fir, care lucreaza cu o viteza de 115 kbps,
spre deosebire de 9,6 kbps, viteza atinsd de Global System for Mobile Communications (Sistem global
pentru comunicatjii mobile) (GSM). Este compatibil cu 0 gama larga de latimi de banda, care va permite
sa trimitetj si s& primitj cantitatj mici de date, cum ar fi mesaje de E-mail si navigare Internet. Pentru
configurarea unei conexiuni GPRS in dispozitiv:

1. Din ecranul Today (Azi), atingeti l8l / EJ din bara de stare, apoi apasati Settings (Setéri) >
Connections (Conexiuni). Sau in ecranul Settings (Setari), apasatj fila Connections (Conexiuni)
> Connections (Conexiuni).

2. Din ecranul Connections (Conexiuni), atingeti Add a new modem connection (Adaugare
conexiune modem noua).

3. Inroduceti un nume unic pentru conexiune, apoi alegeti Cellular Line (Linie celulara) (GPRS) din
lista de modemuri.

4. Introducetj numele punctului de acces. Consultatj furnizorul de servicii de retea pentru punctul de acces.

5. Introduceti numele de utilizator, parola si domeniul, apoi atingeti Finish (incheiere). Pentru asistentd,
contactatj administratorul de retea.

NOTA:
+ Conexiunea de retea poate varia in functje de locatje si de furnizorii de servicii de telefonie mobila.
Pentru conexiunea de retea disponibild in zona in care va aflatj, consultatj furnizorul de servicii de
telefonie mobila.

Pretul pentru serviciile GPRS si pentru configurarea conexiunii GPRS poate varia in functie de
furnizor. Pentru solutja potrivita, consultatj furnizorul de solutji.

+  Conexiunile GPRS si USB nu pot fi folosite in acelasi timp.
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Pentru conectare prin GPRS:

1.
2.

Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Connections (Conexiuni).

Din ecranul Connections (Conexiuni), atingeti Manage existing connections (Gestionare conexiuni
existente).

Apasatj si mentineti apasat o conexiune existentd, apoi, din meniul pop-up, atingeti Connect
(Conectare).

Atingetj Delete (Stergere) daca doritj s& stergeti conexiunea selectata.
Dupa ce v-ati conectat, atingeti pentru iesire.

NOTA: Dacé folositi in acelasi timp conexiunile WLAN si GPRS, cea din urma va fi prioritara din punct de vedere
al semnalului. V& recomandam sa nu folositj in acelasi timp conexiunile WLAN si GPRS..

Dac4 afj configurat o conexiune GPRS implicita, aceasta se va conecta automat cand lansatj o aplicatie
care necesité o conexiune la Internet.

1.

Lansatj o aplicatje care necesité o conexiune la Internet, cum ar fi Internet Explorer. Dispozitivul
va conecta automat conexiunea implicitd GPRS. Va apdrea un mesaj pop-up care va indica starea
conexiunii.

Dupa ce v-atj conectat, putetj incepe navigarea pe Internet. Daca folositj Internet Explorer, va fi afigat
site-ul implicit.



Pentru deconectare de la GPRS:

1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Manager dispozitive fara fir.
2. Atingetj pictograma GPRS. Pictograma devine gri cand functja este dezactivata.

NOTA:
+ Aplicatja Wireless Manager (Manager dispozitive fara fir) permite dezactivarea conexiunii GPRS, nu
si activarea sa.

+ Dacd aplicatia ActiveSync este configuraté sa se sincronizeze automat cu server-ul Exchange, sincronizarea
se va realiza dupd reconectare.

« Serviciul GPRS se va reconecta automat de fiecare datd cand lansatj o aplicatje care necesita conexiune
GPRS (cum ar fi Internet Explorer sau Windows Live Messenger).

Instrumentul GPRS véa permite sa selectatj si s& va conectatj cu usurinta la furnizorul de servicii GPRS.
Pentru conectare cu ajutorul functiei GPRS:

1.

Atingetj E > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Network Setting (Setari de
retea).

De asemenea, putetj atinge E / E din bara de stare, apoi atingeti Settings (Setari) din mesajul
pop-up.
Din ecranul Network Setting (Setare retea), aleget; din lista furnizorul dvs. de servicii GPRS.

NOTA:
+ Furnizorii sunt diferitj de la o zona la alta.

+ Conexiunile GPRS si USB nu pot fi folosite in acelasi timp.
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Dispozitivul dvs. va permite sa configuratj conexiunea de retea, dar si sa setatj retele multiple in ordinea
in care doritj sa le accesatj.

Pentru configurarea setarilor de retea:

1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Network Setting (Setari de
retea).

2. Selectatj tara si furnizorul din meniurile derulante. Daca furnizorul dvs. de servicii de telefonie mobild
nu se afld pe listd, atingetj butonul Auto Detect (Detectare automata).

3. Cand afj terminat, atingetj ok}

Dispozitivul dvs. va permite setarea de retele multiple in ordinea in care doritj ca dispozitivul sa le
acceseze. Daca reteaua dvs. principald nu este accesibild, dispozitivul va incerca automat accesarea
unei retele disponibile din lista de retele.

Pentru setarea retelei preferate:
1. De pe tastatura telefonului, atingeti Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > fila Network (Retea).
2. Atingetj Set Networks (Setare retele) si urmatj instructjunile de pe ecran.

3. Dupa ce afj setat retelele preferate, atinget] pentru a va intoarce la fila Network (Retea). Din lista
de selectare Network (Retea), atingeti Automatic (Automat).



Functia GSM/3G Networks (Retele GSM/3G) va permite comutarea convenabild a tipului de retea.
Optjunile de retea includ Automatic (Automat), 3G si GSM. Setarea implicita este Automatic (Automat),
care permite dispozitivului cautarea serviciului adecvat in mod automat.

Pentru alegerea tipului de retea:

1. Apéasatj E > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > GSM/3G Networks (Retele
GSM/3G).

2. Selectatj un tip de retea adecvat, apoi apasatj ok |

Daca preferatj utilizarea serviciului detectat automat de cétre cartela SIM, selectati Automatic
(Automat).

3. Cand vi se solicita, apasatj pentru repornirea dispozitivului si aplicarea modificarilor.

NOTA:
+ Tipul de retea variaza in functie de furnizorii de servicii.

« Asiguratj-va ca alegetj tipul de retea adecvat pentru cartela SIM.
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Capitolul 9

Caracteristici GPS

- GPS Extern



Dispozitivul dvs. va permite s folositj un dispozitiv GPS extern pentru receptja informatjilor GPS.

NOTA:
« Dispozitivul dvs. Pocket PC (PC de buzunar) accepta numai dispozitive GPS externe cu capacitatj
Bluetooth.
+ Tnainte de utilizarea unui dispozitiv extern, conectatj dispozitivul GPS extern la dispozitivul Pocket PC (PC
de buzunar) prin Bluetooth. Consultatj sectjunea Using Bluetooth® pentru detalii.

Pentru setarea unui dispozitiv GPS extern:

1.
2.

Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > External GPS (GPS Extern).
Din fila Programs (Programe), alegetj un port de program.

NOTA: Implicit portul este setat la GPD1. V& recomandam s& NU schimbatj setarile implicite.

Din fila Hardware (Hardware), specificatj un port hardware si o viteza de transmisie a datelor pentru
dispozitivul GPS extern pe care doritj s&-! folosit].

NOTA: Implicit portul hardware este configurat la COM2, si rata de transfer este configuraté la 57600. Consultat]
ghidul de utilizare al dispozitivului GPS extern pentru detalii.

Din fila Access (Acces), selectati caseta Manage GPS automatically (recomandat) (Gestionare
automatd GPS (recomandat)).

IMPORTANT: Daca debifatj aceasta casetd, este posibil ca unele aplicatii de pe dispozitivul dvs. care depind de
GPS sé nu poata obtine informatji de la sistem.
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Capitolul 10

Caracteristici multimedia

+ Utilizarea camerei

* Vizualizare imagini si clipuri video
+ EziMusic (Muzica Ezi)

+ EziPhoto (Fotografie Ezi)



Camera incorporata va permite sa facetj fotografii si sa inregistratj clipuri audio/video.

Pentru pornirea camerei, facetj oricare din urmatoarele:

Atingetj E > Programs (Programe) > Pictures & Videos (Imagini si filme) > Camera
(Camera).

Apasati si mentinetj apédsat butonul Camera de pe partea dreapta a dispozitivului.

Pentru iesire din aplicatia Camerd, apasatj pe pictograma de iesire &4 din ecranul camerei.

Formate suportate

Daca folositi modurile Camera (Camerd) si Video (Video), imaginile si clipurile video sunt stocate in
urmatoarele formate:

Imagine statica (mod Camera (Camera)): JPEG (.jpg)
+ Video (mod Video(Video)): 3GP (.3gp), MPEG4 (.mp4)
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In continuare sunt descrise pictogramele care apar pe ecran in modul Camera (Camerd).

Atingeti pentru a
inchide camera

Numar poze
disponibile

Atingeti pentru a lansa
modul Frame (Cadru)

Atingeti pentru a rula modul
Panorama (Panorama)

Atingeti pentru a lansa
modul GPS

Atingeti pentru micsorare

Mod captare

Cr u
Mod rafala

Di i imagine

Atingeti pentru a vizualiza Pictures
and Videos (Imagini si Clipuri video)
Apésati pentru comutarea

la modul video

Atingeti pentru a comuta la

modul Camera (Camera)

Atingeti pentru a schimba
modul

Atingeti pentru a lansa modul
camera Mesaje Multimedia

Atingeti pentru mérire
Apasati pentru lansarea meniului

A:

+ In mod implicit, ecranul de examinare este setat la modul ecran orizontal.

+ Dupa lansarea camerei, dispozitivul este setat la modul camera in mod implicit.
+ In modul camera, butonul camerei functioneaza ca buton obturator.
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Meniu de optiuni camera

Meniul de optjuni al camerei va permite sa schimbat] diferitele setéri pentru camera si imagini.
Pentru a lansa meniul de optjuni:

1. Atingetj Menu (Meniu) din ecranul camerei.

2. Din meniul de comenzi rapide, atingetj o pictograma pentru a afla continutul acesteia.

+  Scene (Cadru): Optiunea Scene (Cadru) va permite sa alegetj setarile prestabilite pentru un
cadru de noapte sau pentru evenimente sportive. Alegeti Auto (Automat) pentru folosirea celor
mai bune setari pentru cadre.

+  Self Timer (Cronometru automat): Stabileste intervalul de inchidere a obturatoruluila 5 - 10
secunde dupé ce atj apasat butonul camerei sau butonul obturator.

+  Burst (Rafald): Va permite sa facefj intre 4 si 9 fotografii consecutive cu o singurd apasare a
butonului camerei sau a butonului obturator.

+  Picture Size (Dimensiune imagine): Va permite sa alegeti dimensiunea cadrului imaginii.

+  Complex: Aceasta optiune va permite sa stabilifi urmatoarele setéri. Camera (Camera), Video
(Video), Color Adjustment (Reglare culoare) si General (General).
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Dupaé lansarea camerei, dispozitivul este implicit setat in modul Camera (Camera).

De asemenea, putetj comuta intre modul camera si modul video atingdnd pictograma mod camera/video
de pe ecran.

Pentru fotografiere:

1. Apasatj complet butonul camerei. Cand apare pictograma i asigurati-va ca dispozitivul este stabil
si nu tremura.

2. Apasati Camera si apoi repetatj pasii 1 la 2 pentru a face mai multe fotografii.

NOTA: Imaginea este salvatd automat in locatja implicitd de stocare si poate fi vizualizata cu aplicatia Imagini si
clipuri video.



In continuare sunt descrise pictogramele care apar pe ecran in modul Video (Video):

. . . Pictograma dimensiune video
Atingeti pentru a inchide
camera Atingeti pentru lansarea

Imagini si video
Indicator inregistrare
Verde: Pregatit

Rosu: inregistrare

Mod video

Atingeti pentru marire Atingeti pentru micsorare

Apasati pentru lansarea meniului

Meniu de optiuni video
Meniul de optjuni video va permite sa schimbat] diferitele setari pentru clipuri video si redare.
Pentru lansare meniu de optiuni video:
1. Atingeti Menu (Meniu) din ecranul video.
2. Din meniul de comenzi rapide, atingetj o pictograma pentru a afla continutul acesteia.
+  Video Size (Dimensiune clip video): Va permite sa alegeti dimensiunea cadrului pentru clipul
video.
+  Complex: Aceasta optiune va permite sa stabilifi urmatoarele setari. Camera (Camera), Video

(Video), Color Adjustment (Reglare culoare) si General (General).
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Pentru inregistrare video, setatj dispozitivul in modul de captare video.

Pentru setarea modului video:

+  Atingeti Menu (Meniu) > Change Mode (Schimbare mod) > Video Mode (Mod video), apoi atingetj
Exit (lesire).

+  Atingetj pictograma mod video de pe ecran.

Pentru inregistrarea unui clip video:

1. Indreptatj dispozitivul spre subiect si apoi apasatj pe jumétate butonul camerei pentru focalizarea
automata a subiectului. In timp ce butonul camerei este apésat pe jumatate, cadrul de focalizare
automata apare in centrul ecranului.

2. Apasati complet butonul camerei pentru a incepe inregistrarea. in timpul inregistrarii, indicatorul de
inregistrare se schimba din verde in rosu.

3. Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul camerei/butonul obturator.

NOTA:
« Clipul video este salvat automat in locatja implicitd de stocare.

+ Pentru redarea clipurilor video pe dispozitiv, folositi Windows Media Player Mobile..

+ Dacad doritj s rulatj clipurile video pe calculator, folositi programul Apple® QuickTime™. Puteti descarca
aplicatja de instalare QuickTime™ de la adresa www.apple.com/quicktime.



Folositj aplicatia Imagini i clipuri video pentru previzualizarea imaginilor stocate si pentru redarea
clipurilor video.

Pentru vizualizare imagini si clipuri video:

1. Atingetj E > Programs (Programe) > Pictures & Videos (Imagini si clipuri video).

2. Atingetj imaginea sau clipul video pe care doritj s&-I vizualizatj.
Pentru vizualizarea imaginilor si lansarea clipurilor video stocate pe cartela microSD, atingetj
lista cu foldere (etichetatd My Pictures (Imaginile mele)), si apasatj Storage Card (Cartela de
stocare).

Pentru vizualizarea imaginilor stocate in folderul My Pictures (Imaginile mele) al dispozitivului
dvs., atingeti My Pictures (Imaginile mele), apoi atingetj reprezentarea redusa a imaginii.

+  Pentru redarea clipurilor video stocate in folderul My Videos (Clipurile mele) al dispozitivului
dvs., atingeti My Videos (Clipurile mele), apoi atingetj reprezentarea redusa a clipului video.

Pentru editarea imaginilor:

1. Atingetj ﬁ > Programs (Programe) > Pictures & Videos (Imagini si clipuri video). Atingetj o
imagine sau o imagine redusa de fotografie pentru deschidere.
Atingeti Menu (Meniu) > Edit (Editarea).
Atingeti Menu (Meniu) si apoi editatj imaginea. Putet]j sa rotitj, sa decupati sau sa anulatj editarea
imaginii selectate.
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Functjia EziMusic (Muzica Ezi) va permite s& va bucuratj de muzica si sa gestionatj fisierele de muzica cu
usurinta.
Pentru lansarea functiei EziMusic (Muzica Ezi), faceti oricare din urmatoarele:

+  Apasat H > Programs (Programe) > EziMusic (Muzica Ezi).

+  Apasatj tasta Press the AnyTime Launcher (Program de lansare rapida), apoi apasatj E >
EziMusic (Muzica Ezi).

Urmatoarele descriu profilul EziMusic (Muzica Ezi) din dispozitiv.

Apasati pentru accesare
Library (Biblioteca)

Apasati pentru selectarea
fisierului

—dimmy Gets High

Save The Last Dence Fo...

— Apasati pentru redarea figierului selectat

Apadsati pentru redarea fisierului anterior
Apasati pentru comutarea modurilor
amestecare/repetare

Afigeaza timpul scurs

Glisati cursorul pentru modificarea
procesului de redare Library Menmn

—— Apasati pentru redarea figierului urmator

Apasati pentru ajustarea volumului
Afigeaza timpul total de redare

Apasati pentru deschiderea listei de meniu

Apasati pentru accesare Library (Biblioteca)



Functjia EziPhoto (Fotografie Ezi) va permite vizualizarea si gestionarea convenabild a fotografiilor.

Pentru lansarea functiei EziPhoto (Fotografie Ezi), faceti oricare din urmatoarele:

+  Apasatj H > Programs (Programe) > EziPhoto (Fotografie Ezi).

+  Apasatj tasta Press the AnyTime Launcher (Program de lansare rapida), apoi apasatj E >
EziPhoto (Fotografie Ezi).

Urmatoarele descriu profilul EziPhoto (Fotografie Ezi) din dispozitiv.

Apasati pentru deschidere Alboums
(Albume)

Apdsati o fotografie pentru vizualizarea
n modul ecran complet

Apasati pentru comutarea intre
vizualizarea Album (Album),
Calendar (Calendar) si All Photos
(Toate fotografiile)

Apasati pentru deschidere
Calendar (Calendar)

Apasati pentru vizualizarea
tuturor fotografiilor

Apasati pentru deschiderea listei
de meniu
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Capitolul 11

Alte caracteristici

* Microsoft® Office Mobile
+ ClearVue PDF
* Restabilirea setarilor implicite de fabrica
* Informatii sistem
+ Managerul de activitati
+ Eliminarea programelor



Dispozitivul dvs. este livrat cu aplicatjii Microsoft® Office Mobile preinstalate, care va permit crearea,
vizualizarea si editarea foilor de calcul, a prezentarilor, a notelor si a fisierelor Word in dispozitiv. Utilizat]
aceste aplicatjii asa cum atj utiliza aplicatji Office in mod normal pe calculator.

Pentru accesarea acestor aplicatji, apasatj ﬁ > Office Mobile. Selectatj aplicatia adecvata de utilizat.

Excel Mobile va permite vizualizarea, crearea si editarea foilor de calcul Excel.

OneNote Mobile va permite vizualizarea, crearea si editarea fisierelor OneNote.

P Powerpoint Mobile va permite vizualizarea prezentarilor Powerpoint.

Word Mobile va permite vizualizarea, crearea si editarea fisierelor Word.
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Excel® Mobile va permite sa creatj, sa vizualizatj si sa editatj foi de calcul pe dispozitivul dvs. Orice editare
sau formatare a unui fisier cu foi de calcul ramane intacta chiar si cadnd deschidetj fisierul pe calculatorul
dvs. Excel® Mobile este compatibil cu Microsoft® Office Excel 2007.

Pentru a lansa Excel® Mobile, atingetj ﬁ > Office Mobile (Office pentru mobil)> Excel Mobile (Excel
pentru mobil).

Crearea unei noi foi
de calcul

Eliminarea
continutului,
formatarea sau
ambele

Formatarea celulelor,
réndurilor sau a
coloanelor

Modificarea foilor de
calcul

Inserarea de celule
(rnduri sau coloane),
grafice, simboluri,
functji

Sortarea datelor

Salvarea unui fisier

Atingeti New (Nou) pentru a crea o foaie de calcul noua sau atingeti Menu (Meniu) >
File (Fisier) > New (Nou) pentru a crea o alté foaie de calcul in timp ce lucratj la un
fisier. Se afiseaza o foaie de calcul goala. Introducetj datele pentru noua foaie de calcul.
Atingeti [E cand atj terminat.

Cu stylus-ul, selectatj celulele, randurile sau coloanele pe care doritj sa le eliminatj.
Atingeti Menu (Meniu) > Edit (Editare) > Clear (Eliminare). Atingetj Contents (Continut)
pentru a elimina continutul din celula sau celulele selectata/e; atingeti Format (Format)
pentru a elimina formatarea aplicata celulelor, rdndurilor sau coloanelor si atingeti All
(Toate) pentru a elimina si continutul, si formatarea, aplicate celulelor, randurilor sau
celulelor.

Atingeti Menu (Meniu) > Format (Format). Creatj formatele necesare pentru celule,
rénduri sau coloane.

Atingeti Menu (Meniu) > Format (Format) > Modify Sheets (Modificare foaie de
calcul). Putetj redenumi, insera, sterge, avansa sau cobori in foaie.

Atingeti Menu (Meniu) > Insert (Inserare). Selectatj articolul pe care doritj s& il inseratj.
Putetj insera rénduri, coloane, grafice, simboluri sau functji.

Atingeti Menu (Meniu) > Sort (Sortare). Selectati coloana pe care doritj s& o sortatj.
Debifatj caseta aferenta Ascending (Ascendenta) daca doritj s& sortatj datele in ordine
descrescatoare.

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Save As...(Salvare ca...). Introducetj numele,
folderul i locatja pentru figier. Atingeti Save (Salvare).



Redenumirea sau
mutarea unei foi de
calcul

Trimiterea unui fisier
printr-un mesaj e-mail

Transmiterea unui
figier

Stergerea unui fisier

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Rename/Move... (Redenumire/Mutare...).
Introduceti noul nume in cdmpul Name (Nume). Pentru a muta figierul intr-o alta locatie,
selectatj folderul sau locatja unde doritj sa mutatj fisierul. Cand atj terminat, atingetj

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Send via E-mail...(Trimitere prin E-mail...).
> Outlook e-mail. Este afisat un nou sablon de e-mail alaturi de fisierul Excel atasat.
Tastatj adresa de e-mail a destinatarului, subiectul si mesajul dvs. Atingeti Send
(Trimitere).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Beam... (Transmitere...). Din lista de dispozitive,
atingetj dispozitivul catre care doritj sa trimite] fisierul, apoi atingetj Tap to send
(Atingeti pentru trimitere).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Delete (Stergere). Atingetj Yes (Da) in mesajul
de confirmare.

OneNote Mobile este o aplicatie de luare de notite. Va permite capturarea informatjilor in moduri multiple
si organizarea acestora in functie de necesitatj. In afara de text, putetj insera si inregistrari audio si

imagini in notitele dvs.

Pentru a lansa OneNote® Mobile, atingetj E > Office Mobile> OneNote Mobile.

Crearea unei note noi

Atingetj New (Nou). Atingeti 4 sau Done (Terminat) cand afj terminat.

Aplicarea de formate pe text Selectatj textul pe care doritj sa il formatatj. Atingeti Menu (Meniu) > Format

(Format). Putetj aplica formatari de tip aldin, italic, subliniere sau taiere.

Eliminarea tuturor stilurilor de Selectatj textul de pe care doritj sa eliminatj formatarea. Atingeti Menu (Meniu)

formatare

> Format (Format) > Clear All (Eliminare).
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Crearea unei liste
numerotate sau cu
marcatori

Eliminarea listei
selectate

Stergerea, copierea
sau lipirea unui text

Realizarea unei
fotografii pentru
inserare in nota dvs

Inserarea unei
imagini existente in
nota dvs

Inserarea unei
inregistrari vocale in
nota dvs

Stergerea unei note

Redenumirea unei
note

Sortarea notelor
dupa nume sau
data la care au fost
modificate

Atingeti Menu (Meniu) > List (Lista). Selectat] tipul pe care doritj sa il
creat].

Selectatj randurile din text, apoi atingeti Menu (Meniu) > List (Lista) >
Clear (Eliminare).

Atingetj Cut (Taiere), Copy (Copiere), sau Paste (Lipire) din Menu
(Meniu).

Atingeti Menu (Meniu) > Take Picture (Fotografiere). Dupa realizarea
fotografiei, tastatj numele notei dvs. in coltul din dreapta jos a ecranului.
Fotografia va aparea pe nota dvs.

Atingeti Menu (Meniu) > Insert Picture (Inserare imagine). Din imaginile
existente care sunt afisate, atingeti imaginea pe care doritj sa o inseratj in
nota dvs.

Atingeti Menu (Meniu) > Insert Recording (Inserare inregistrare
vocala). Crealj inregistrarea vocala, apoi atingeti OK (OK) cand atj
terminat.

Din lista de note existente, atingeti Menu (Meniu ) > Delete (Stergere).
Atingeti Yes (Da) pentru a confirma stergerea.

Din lista de note existente, atingeti Menu (Meniu ) > Rename
(Redenumire). Tastatj noul nume al notei. Atinget; [ sau Done
(Terminat) cand atj terminat.

Din lista de note existente, atingeti Menu (Meniu ) > Options (Optiuni).
Din lista din campul Sort notes by (Sortare note dupa), selectatj tipul de
sortare. Atingetj [% sau Done (Terminat) cand atj terminat.



Word® Mobile va permite sé vizualizatj si sa editati documente Word pe dispozitivul dvs. Salveaza
editarea sau formatarea pe care afj facut-o intr-un document Word pe telefonul dvs. PDA, chiar si cand
deschidetj documentul Word pe calculatorul dvs. Word® Mobile este compatibil cu Microsoft® Office Word
2007.

Pentru a lansa Word® Mobile, atingetj ﬁ > Office Mobile > Word Mobile.

Crearea unui nou
document word

Salvarea fisierului
existent ca alt figier
Redenumirea sau

mutarea unui figier

Trimiterea unui fisier
printr-un mesaj e-mail

Transmiterea unui
figier

Stergerea unui fisier

Formatarea fonturilor

Formatarea unui
paragraf

Atingeti New (Nou) pentru a crea un nu fisier word sau atingeti Menu (Meniu) >
File (Fisier) > New (Nou) pentru a crea inca un fisier in timp ce lucratj la cel curent.
Introduceti continutul pentru noul dvs. document word. Atingetj céand atj terminat.

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Save As...(Salvare ca...). Introducetj numele,
folderul si locatja pentru figier. Atingeti Save (Salvare).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Rename/Move... (Redenumire/Mutare...).
Introduceti noul nume in cdmpul Name (Nume). Pentru a muta figierul intr-o alté locatje,
selectatj folderul sau locatja unde doritj s& mutatj fisierul.

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Send via E-mail...(Trimitere prin E-mail...).
> Outlook e-mail. Este afisat un nou sablon de e-mail alaturi de fisierul Excel atasat.
Tastatj adresa de e-mail a destinatarului, subiectul si mesajul dvs. Atingeti Send
(Trimitere).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Beam... (Transmitere...). Din lista de dispozitive,
atingetj dispozitivul catre care doritj sa trimite] fisierul, apoi atingetj Tap to send
(Atingeti pentru trimitere).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Delete (Stergere). Atingetj Yes (Da) in mesajul
de confirmare.

Atingeti Menu (Meniu) > Format (Format) > Font (Font). Selectatj formatul de font pe
care il preferatj. Atingetj [i cand afj terminat.

Atingepi Menu (Meniu) > Format (Format) > Paragraph (Paragraf). Selectatj formatul
de paragraf pe care il preferatj. Atingeti céand atj terminat.
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Verificarea ortografiei
dintr-un figier

Numararea cuvintelor
sau caracterelor
dintr-un figier

Inserarea datei

Cautarea sau
inlocuirea unui text

Stergerea, copierea
sau lipirea unui text

Eliminarea
contjnutului

Selectarea intregului
continut

Crearea unui fisier
duplicat

Atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Spelling (Ortografie).

Atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Word Count (Contor de
cuvinte).

Atingeti Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Insert Date (Inserare
data).

Atingeti Menu (Menu) > Edit (Editare) > Find/Replace... (Cautare/
Inlocuire...).

Atingeti Cut (Taiere), Copy (Copiere), sau Paste (Lipire) din Menu
(Meniu).

Atingeti Menu (Meniu) > Edit (Editare) > Clear (Eliminare).
Atingeti Menu (Menu) > Edit (Editare) > Select All (Selectare totala).

Din lista de fisiere existente, atingeti si mentineti apasat pe fisierul pe care
doritj sa il duplicatj. Va aparea lista de meniu a fisierului. Atingetj Create
Copy (Creare copie).



PowerPoint® Mobile va permite sa vizualizatj fisiere de prezentare pe telefonul dvs. PDA. Este compatibil
cu Microsoft® Office PowerPoint 2007.

Pentru a lansa PowerPoint® Mobile, atingeti [ > Office Mobile > PowerPoint Mobile.

Stabilitj setarile pentru
prezentare, cum ar fi
orientarea, animatja
diapozitivelor sau tranzitja
intre diapozitive.

Vizualizarea un figier de
prezentare

Copierea unui fisier existent

Stergerea unui fisier

Redenumirea sau mutarea
unui fisier

Atingeti Menu (Menu) > Set up Show (Expunere diapozitive).
Stabilij setarile preferate. Atingetj I3 cand atj terminat.

Din lista de fisiere existente, atingeti fisierul pe care doritj sa il
vizualizatj. In timp ce vizualizatj prezentarea de diapozitive, atingetj
si mentinetj apasat pe ecranul dispozitivului. Din lista de meniu
afisata, atingetj orice articol al meniului.

Din lista de fisiere existente, atingetj si mentinetj apasat fisierul pe
care doritj sa il copiatj. Va apérea lista de meniu a figierului. Atingetj
Create Copy (Creare copie).

Din lista de figiere existente, atingetj fisierul pe care doritj sa
il copiatj. Va aparea lista de meniu a fisierului. Atingeti Delete
(Stergere).

Din lista de fisiere existente, atingetj si mentinetj apasat pe figierul
pe care doritj sa il redenumitj sau sa il mutafj. Va aparea lista de
meniu a figierului. Atingeti Rename/Remove... (Redenumire/
Mutare...). Introducetj noul nume in cdmpul Name (Nume). Pentru
a muta fisierul intr-o alta locatie, selectatj folderul sau locatja unde
doritj sa mutatj figierul. Cand atj terminat, atingeti [i.
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Crearea unui fisier duplicat

Trimiterea unui figier printr-un
mesaj e-mail

Transmiterea unui figier

Din lista de fisiere existente, atingetj si mentinetj apasat pe fisierul
pe care doritj sa il duplicatj. Va aparea lista de meniu a fisierului.
Atingeti Create Copy (Creare copie).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Fisier) > Send via E-
mail...(Trimitere prin E-mail...). > Outlook e-mail. Este afisat un
nou sablon de e-mail alturi de fisierul Excel atagat. Tastatj adresa
de e-mail a destinatarului, subiectul si mesajul dvs. Atingeti Send
(Trimitere).

Atingeti Menu (Meniu) > File (Figier) > Beam... (Transmitere...).
Din lista de dispozitive, atingetj dispozitivul catre care doritj

sa trimiteti fisierul, apoi atingeti Tap to send (Atingeti pentru
trimitere).



ClearVue PDF vé permite citirea documentelor in format Portable Document Format (PDF).

Pentru lansarea aplicatiei ClearVue PDF:
+  Apasafi E > Programs (Programe) > ClearVue PDF.

Pentru parasirea aplicatiei ClearVue PDF:
»  Apasatj File (Fisier) > Exit (lesire).

Deschiderea unui
fisier PDF

inchiderea unui
figier deschis

Deschiderea
unui fisier recent
vizualizat

Marirea continutului
unui fisier deschis

Apasatj File (Fisier) > Open... (Deschidere...). Apasati un fisier pentru
deschidere.

Apésatj File (Fisier) > Close (inchidere).

Apasatj File (Fisier) > Recent Files (Fisiere recente). Apare o lista cu

fisierele recent vizualizate. Apasat; fisierul pe care doriti sa il deschideti.

Apésati Zoom (Marire). Selectatj scara pe care doritj sa o utilizatj sau
apasati Custom... (Particularizare...) pentru particularizarea scarii.
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Aceasta optjiune va permite restabilirea setarilor implicite de fabric.

Pentru restabilirea setérilor implicite:
1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Default Settings (Setari implicite).

2. Introducetj ‘1234’ in campul Password (Parold) si apasati OK pentru confirmarea dorintei de
restabilire la setarile implicite.

3. Apasati Yes (Da) pentru pornirea restabilirii.

ATENTIE:  Aceasta optiune va sterge toate fisierele stocate in dispozitiv. Executatj copierea de rezerva a datelor
importante pe cartela de stocare sau pe calculator inainte de restabilirea la setarile implicite.

Pagina Informatji sistem contjne informatji importante despre dispozitiv, inclusiv setarile actuale ale
dispozitivului gi versiunea acestuia.

Pentru afisarea informatiilor despre sistem:
1. Atingetj ﬁ > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > System Information (Informatji sistem).
2. Atingetj fila Device Info (Informatii dispozitiv) pentru informatji despre hardware-ul dispozitivului.

3. Atingetj fila Version (Versiune) pentru a afiga versiunile pentru ROM, incarcare sistem de operare,
Radio, MP si baterie.



Managerul de activitatj va permite sa supravegheatj programele in curs, memoria si gradul de ocupare
a dispozitivului. Putetj folosi aceasta functie pentru inchiderea cu usurinta a acestor programe. De
asemenea, putetj comuta la oricare dintre programele afisate in ecranul Managerul de activitafj.

Pentru folosirea functiei Managerul de activitati:
Atingeti ﬁ > Programs (Programe) > Task Manager (Manager de activitat;).

Pentru incheierea unui program:
Selectati programul pe care doritj s3- inchidetj si atingeti End Task (incheiere activitate).

Pentru incheierea tuturor activitatjlor, atingeti Menu (Meniu) > End All Tasks (incheiere toate
activitatile).

Pentru comutarea la un program:

Selectatj un program si apasatj tasta de navigare Jos sau atingeti Menu (Meniu) > Switch To
(Comutare la).
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Pentru eliberarea memoriei de stocare a dispozitivului, putetj elimina programele instalate de dvs. in ceea
ce priveste programele preinstalate in dispozitiv, nu vi se permite eliminarea acestora.

Pentru eliminarea unui program:

1. Apasatj E > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Remove Programs (Eliminare
programe).

2. Selectatj un program pe care doritj sa il eliminatj, apoi apasati Remove (Eliminare).

3. Apare un mesaj pop-up de avertizare. Apasati Yes (Da) pentru confirmare.



Anexe

* Notificari
+ Rata Specifica de Absorbtie (RSA)
 Date de contact ASUS
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Daca echipamentul este dotat cu o baterie interschimbabila si daca inlocuirea cu un tip incorect de baterie
poate conduce la o explozie (de ex., la unele baterii cu litiu), se aplica urmatoarele:

+ daca bateria este agezata intr-o ZONA DE ACCES OPERATOR, trebuie s3 existe un marcaj
l&nga baterie sau o declaratje in instructjunile de functjonare si in cele de service;

+ daca bateria este agezata in alta parte, trebuie sa existe un marcaj langa baterie sau o
declaratje in instructjunile de service.

Marcajul sau declaratja va include urmatorul text sau unul similar:

ATENTIE: . ) .
+ RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT.
- ELIMINATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Daca este nevoie de un INSTRUMENT pentru accesul in ZONA DE ACCES OPERATOR, fie niciunul din
celelalte compartimente periculoase din zona respectiva nu poate fi accesat de OPERATOR cu ajutorul
aceluiasi INSTRUMENT, fie astfel de compartimente vor fi insotjte de marcaje care nu recomandéa
accesul OPERATORULUI.

Un marcaj acceptabil pentru riscul de soc electric este (ISO 3864, No. 5036).

Echipament pentru zonele cu acces restrictjonat



Pentru echipamentele destinate numai instalarii intr-o ZONA CU ACCES RESTRICTIONAT,
instructjunile de instalare trebuie sa contina un avertisment cu privire la acest lucru.

ATENTIE: Utilizatorul trebuie s& opreasca dispozitivul cand se afla in zone cu mediu cu potentjal de explozie, cum ar
fi statjile de benzind, depozitele de produse chimice si zonele cu explozii.

Pentru operatjuni efectuate de pe corp, acest dispozitiv a fost testat pentru folosirea cu un accesoriu ce
nu contine metal si pozitja aparatului la minimun 1,5 cm de corp. Folosirea altor amplificatoare ar putea sa
nu asigure conformitatea cu liniile directoare privind expunerea RF. Daca nu folositj un accesoriu purtabil
pe corp si nu tinetj dispozitivul la ureche, pozitjonatj aparatul la minimum 1,5 cm de corp atunci cadnd
dispozitivul e pornit.

ACEST MODEL RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA UNDELE RADIO

Dispozitivul dumneavoastrd mobil este un radio emitator si receptor. A fost conceput sa nu depaseasca
limitele de expunere la undele radio recomandate la nivel internatjonal. Aceste recomandari au fost
elaborate de organizatja stiintjfica independenté ICNIRP si cuprind marjele de sigurantd stabilite pentru a
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asigura protejarea tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau stare de sanatate.

Normele folosesc o unitate de masura cunoscuta ca Specific Absorption Rate (Debit de Absorbtje Specific),
sau SAR. Limita ICNIRP SAR pentru dispozitive portabile folosite de public este 2 W/kg. Cand a fost testat,
cea mai mare valoare CE SAR a acestui dispozitiv a fost de 0,977 W/kg* pentru cap si 0,779 W/kg* pentru

corp.

Deoarece SAR se méasoara utilizdnd dispozitivul la cea mai mare putere de transmisie, SAR-ul normal
pentru acest dispozitiv in timpul functiondrii este, de obicei, sub valoarea indicatd mai sus. Aceasta se
datoreaza modificarilor automate ale nivelului de putere al dispozitivului pentru a asigura functjonarea
acestuia numai la nivelul minim necesar pentru conectarea la retea.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR la telefoane diferite si in pozitji diferite, toate intrunesc cerintele
guvernamentale pentru siguranta expunerii. Retinetj cd imbunatétjrile aduse acestui produs pot duce la
variatji ale valorii SAR la modelele mai noi; in orice caz, produsele sunt concepute sé se incadreze in
recomandari.

Organizatia Mondiald a Sanatétii a declarat ca informatjile stiintifice actuale nu araté cé ar fi necesare
precautii speciale pentru utilizarea dispozitivelor mobile. Organizatja a atras atentja c&, pentru a reducerea
expunerii, putetj limita durata convorbirilor sau putei utiliza un dispozitiv “handsfree” pentru a tine telefonul
mobil la distanta fatd de cap si corp.

Putetj gasi informatji suplimentare pe site-urile web ale Organizatiei Mondiale a Sanatatji
(http://iwww.who.int/emf).

Testele sunt efectuate conform recomandarilor internatjonale pentru testare. Limita cuprinde o marja
substantjala de siguranta pentru a oferi protectie suplimentara publicului si pentru a lua in calcul orice variatie
a masuratorilor. Informatjile suplimentare asociate cuprind protocolul de testare ASUS, procedura de evaluare
si masurarea gradului de sigurantd pentru acest produs.



ASUS
Adresa: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Declaratie

Declaram codurile IMEI ale acestui produs, ASUS P552, unice pentru fiecare unitate in parte si
atribuite numai acestui model. Codul IMEI al fiecrei unitatj este setat din fabrica, nu poate fi modificat
de catre utilizator si este in conformitate cu cerintele IMEI privind integritatea, aga cum sunt exprimate
in standardele GSM.

Va stam la dispozitie pentru intrebari sau comentarii privind acest subiect.

Cu stima,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Email: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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ASUSTeK COMPUTER INC. (AsiaPacific)
Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Site web www.asus.com.tw

Asistenta tehnica

Telefon +886228943447

Fax suport +886228907698

Descarcare software support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15029550883

Fax +15029338713

Site web usa.asus.com

Descarcare software support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germania si Austria)
Adresa Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Telefon +49210295990

Fax +492102959911

Contact online www.asus.com.de/sales

Technical Support

Telefon +49180595990

Fax +492102959911
Asistenta online www.asus.com.de/support
Site web www.asus.com.de/news

* Pe site este disponibil un Formular de solicitare de informatii tehnice online pe care il puteti completa pentru contactarea serviciului de

asistenta tehnica.



ASUS declara ca aparatul ASUS P552 este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante ale HG nr. 88/2003 (Directivei 1999/5/CE).

Ce06820®
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